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Abreviaturas y simbolos empleados en la
gramaitica mixe

DES desiderativo

excl. exclusivo
EXHORT exhontativo
HORT hontativo

incl. inclusivo

NEG negativo

NOM nominalizador
OPT optativo

PERM permite, con permiso
PL plural

PREG pregunta

PROG progresivo

v vocal simple

vv vocal medio larga
vvv vocal larga

v vocal cortada

A\ vocal quebrada

Vj vocal aspirada

> cambia a

+ mds

0 cero

ces puntos suspensivos
12 primera persona
2 segunda persona
Ko tercera persona
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GRAMATICA MIXE

0. La fonologia

0.1. Las vocales

El mixe tiene las cinco vocales del espaiiol (a, e, i, 0, u), y ademas, una sexta
vocal, 4. La & es una vocal alta, central y no redondeada. Se pronuncia con la
lengua en una posicion entre la i y la w, con los labios extendidos. Las
siguientes palabras ejemplifican estas vocales:

a ap sefior
ac majagua
xap una brazada
e pet subida
tep hollin, tizne
i tzic tejon
xip da comezon
i tip piquete de un insecto
jic dspero
tzé' hermana mayor
° jot higado
cop cerro
u uc perro
cup horcon
jut agujero

0.2. Los niicleos silabicos

Las seis vocales funcionan como niicleo de la silaba. Cada una de ellas
puede sufrir algunas modificaciones para producir un nicleo complejo. Tales
modificaciones pueden ser de duraci6n, de glotalizacién o de aspiracion.

0.2.1. La modificacion de duracion

En el mixe de Coatlin el nicleo silabico puede ser corto, medio largo o
largo (Hoogshagen 1959).

corto medio largo
pox guayaba poox  arafia pooox nudo
pet subida peet escoba Peeed Pedro
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GRAMATICA MIXE 338

Los verbos mixes muestran cambios de duracién en el nicleo silabico para
hacer distincién entre los tiempos y los modos. Algunos cambian de medio largo
a corto:

juuy, juy comprar caay, cay comer
peen, pen apretar tuun, tun  trabajar

Algunos cambian de medio largo a largo:

tzeen, tzeeen abrazar tziitz, tziiitz cargar (escopeta)
jeep, jeeep restregar caax, caaax peinarse
00p, 000p hacer espuma

Si la raiz verbal termina en -px o -cx, el nicleo vocilico no cambia dentro
del paradigma. La mayoria de los niicleos son medio largos, pero algunos de
ellos son cortos.

cortos largos
nicx ir nicx (niicx) despintar
picx  picotear pocx (poocx) descansar
xupx  pelear xecx (xeecx) gotear

|
La ortografia del mixe no siempre indica las diferencias de duracién. No se
distingue entre medio largo y largo; por ejemplo, se escribe poox tanto para
arafia [poox] como para nudo [pooox]. Los verbos que cambian entre medio
largo y largo tampoco indican la diferencia en la escritura: tzeen sirve tanto
para medio largo como para largo. Se escribe sOlo una vocal en las raices que
terminan con -cx O -px.

La decision de no distinguir entre estos dos grados de duracién se basa en
el hecho de que el grupo de tres vocales parece excesivo. Ademas, la distincion
entre medio largo y largo no juega un papel muy importante en la distincion de
las palabras. Otro factor que influyd al tomar esta decision es que los mixes, al
escribir su lengua, experimentan dificultades en la percepcién de la duraci6n
vocilica, posiblemente porque aprendieron a leer en espaiiol, en el que la
diferencia de duracion nunca tiene una funcion fonoldgica. Seria necesario un
periodo mas largo de instruccién en la escritura mixe para lograr una repre-
sentacion escrita equivalente a la duracién fonoldgica. Los escritores mixes
reflejan cierto conocimiento de los nicleos largos al escribir las oclusivas
sonoras en vez de las oclusivas sordas al final de la silaba, después de un
nicleo largo: Peed Pedro. Asi, en la escritura, una oclusiva sonora después de
dos vocales al final de la palabra indica que la vocal es de maxima duracién.

En los articulos del diccionario nos hemos esforzado por indicar la duracion
de las vocales, escribiendo dos, cuando el niicleo es medio largo, y tres, cuando
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el nicleo es largo. Esta informacion se proporciona solamente para los verbos
bésicos, es decir, los verbos con raices sencillas.

jeep sacar [C1: jeeep; C2, C4: jeep; C3: jeeepy; CS: jeeb-]
Jjeex restregar [C1, C3, C5: jeeex; C2, C4: jeex]

0.2.2. Las modificaciones de glotalizacion

Los nicleos silabicos presentan dos modificaciones de glotalizacion: la vocal
cortada y la vocal quebrada. La vocal cortada termina en saltillo, que es una
leve interrupcién de la voz por el cierre de la glotis. La vocal quebrada tiene
una serie rapida de pulsaciones glotalicas durante su emision.

Vocal cortada Vocal quebrada
pi'c chico, pequerio pic panela
ju'c tecolote jucy cigarro
pu'tz amarillo piitz llaga

jay persona

Algunos verbos presentan un cambio del nicleo quebrado al nicleo cortado
para seiialar diferencias de tiempo o de modo.
jat, ja't  lUegar
jétz, je'tz limpiar (salpicando con agua)
jéc, je'c  repasar (el maiz)
Los verbos cuyas raices terminan en -cx 0 -px no tienen cambios en el nicleo
glotalizado.

pocx dar una palmada
tipx jugar a las canicas

0.2.3. La modificacion de aspiracion
La modificacion de aspiracion se representa con una j después de la vocal.

tijc casa Poj viento
tsujc cuchillo
La raiz verbal que termina en j (no seguida de una consonante) es invariable.
tzuj escupir muj ensopar (empapar)
poj soplar (el viento) quej desatar
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Si la raiz tiene un nicleo aspirado seguido de consonante, éste cambia a
niicleo sencillo en algunos tiempos y modos.

pojc, poc hacer brujeria pijc, pic agarrar
quejx, quex mandar

0.3. Las consonantes

Las consonantes del mixe se clasifican en primarias, sonorizadas y palataliza-
das. Ademads, hay algunas consonantes que el mixe solamente usa en las pala-
bras tomadas del espaiiol, pero que pueden ser sonorizadas o palatalizadas.

03.1. Las consonantes primarias

Las consonantes primarias son las que se encuentran en las raices minimas.
Son: p, t, c(qu) (oclusivas); tz (africada); x (sibilante); m, n, ng (nasales); hu, y
(semivocales); j (fricativa glotal) y ' (saltillo).

La tz es un fonema consonantico que suena como t seguida de s. Algunas
palabras del espafiol que fueron tomadas del nahuatl usan la tz, por ejemplo,
eeltal, eotil.

tza'il culebra tzicy pifia
tzujc cuchillo
La x es una sibilante palatal y retrofleja, haciendo pasar el aire a través de

los dientes casi juntos, poniendo una r suave al final. Suena como la secuencia
shr del inglés, en las palabras shrimp camardn y shriek chillar.

X00X culebra venenosa, xeex sardinas
vibora
wdjc frijol

La ng es una nasal velar. Cuando la n se presenta ante la g en una palabra
en espaiiol, por ejemplo, angel, la n es velar; también es velar en algunas
variantes del espaiiol cuando aparece al final de la palabra, como en pan. En
mixe la ng solamente se presenta al final de la silaba.

ang cueva tung trabajo
tungbaat encuentra trabajo

Al principio de la silaba, ng indica el grupo consonantico n mas g.
ngup mi horcon
midaax ngaaby cincuenta centavos (cuatro reales)

El saltillo se encuentra en el niicleo cortado, mencionado arriba. También se
encuentra al principio de algunas raices y otros morfemas. Al principio de una
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palabra no se escribe el saltillo, pero en medio de la palabra, si. El saltillo
fonético se escribe entre corchetes.

ang ['ang] cueva tun'aau cop'aau  meseta
aat ['aat] piojo tung'ajtp trabaja en un oficio
Las consonantes primarias que resultan de préstamos son: f, s, 1, r y rr. La

rr también se encuentra en unas cuantas palabras mixes de caricter onomato-
péyico, como érriitp estd rechinando.

firmaji'  firmar serpac abeja, miel
(esp. cera)

silli silla laguun laguna

lometa  botella (esp. limeta) loro loro

luud zopilote mradio radio

Nota: En algunos casos, en la escritura de las palabras tomadas del espaiiol se
conserva la ortografia original; por ejemplo, silli de silla (11 en lugar de y).

0.3.2. Las consonantes sonoras

Las consonantes sonoras son: b, d, g(gu) y dz, que corresponden a las
consonantes sordas p, t, c(qu) y tz. La sonorizacion de estas consonantes
obedece en gran parte a la posicion que ocupan con relacién a otros sonidos.
Después de una nasal, la consonante es sonora.

ndijc mi casa nbic mi panela
ndzim mi jicara ngup mi horcon
Entre vocales, la obstruyente es casi siempre sonora.

idziim  marrano tigiic tres
midaax  cuatro jibic feo, sucio

Pero en algunas palabras que tienen proclitico, la consonante entre vocales es
sorda. (Los procliticos en los siguientes ejemplos son ja- otro, ca- negativo y ja-

frustracion.)

jatiic otro mds
capocxa'ii  no queria descansar
jatujy le tir6 con arma de fuego (pero no lo toco)

Al final de la silaba, después de un nicleo largo, la oclusiva o africada se oye
sonora y se escribe con una consonante sonora.

tziig pelea Peed Pedro
Si la raiz termina en y, la oclusiva que sigue es sonora.

caayb estd comiendo jdybocxy  avecindados
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0.33. Las consonantes palatalizadas

En la mayoria de los casos, las consonantes palatalizadas se escriben como
grupos consonanticos; pero aquéllos en que la consonante palatalizada coincide
con una consonante palatal del espaiiol, se escribe tal como en el espaiiol: ch
es la forma palatalizada de la tz; @i es la forma palatalizada de la n. Las
consonantes ch y it también aparecen en palabras tomadas del espaiiol, hecho
que contribuyd a tomar la decision de usar estas letras en vez de ytz y yn.

Las consonantes palatalizadas resultan de la yuxtaposicion de una consonante
primaria con un morfema que contiene y. Al principio de un sustantivo, este
morfema indica un poseedor de tercera persona.

ytijc su casa ypic su panela
chim su jicara ycup su horcon

Al principio de un verbo, el prefijo y- puede indicar el sujeto de tercera
persona de un verbo transitivo.

y'ijxpy lo ve ymidooby lo oye
ypaatpy lo encuentra

Al final de un verbo, el morfema -y es un sufijo que indica la concordancia
adverbial (véase la seccion 9).

ti yjaty  ya llego ca'tsocy no lo quiere
0.3.4. La fonética de la palatalizacion

La naturaleza fonética de la palatalizacion, o sea, del efecto de la y, depende
de la posicién que tenga en la palabra. Al principio y en medio de la palabra,
el efecto de la y- se nota fonéticamente en la articulacién palatal de la
consonante que sigue y en un sonido palatal antes de la vocal, que en la
representacion fonética entre corchetes se escribe con y. También hay una i que
se antepone a la consonante.

ytijc  [ityijc] su casa
ymooc [imyooc] su maiz
El sonido palatal antes de la consonante inicial de la raiz se puede apreciar
mejor cuando otra palabra antecede a la palabra palatalizada.

yi' ymooc [y imyooc] él su-maiz
Las vocales i y e del mixe son mas abiertas que las del espafiol. Si se
presentan en la raiz, el sufijo -y hace que suenen como en espaiiol, o sea, un
poco mas alto de lo que establece la norma fonética mixe para estas vocales.
En los ejemplos siguientes, al dar entre corchetes la pronunciacion fonética de
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las palabras, representamos el sonido abierto de 1a i con una I (mayiscula) y el
de la e con una E (mayiscula).

piitp [pIItp] estd hilando
piity [piitI] hilo

pet [pEt] subida

tii ypety [t& ipyetI] ya subié

Al final de la palabra, la -y produce una articulacion palatal de la consonan-
te que la antecede (excepto m) y una transicion palatal entre la vocal y aquella
consonante, escrita con una i. Una oclusiva seguida de -y se aspira fonéticamen-
te con la calidad vocalica de la i; se representa entre corchetes con la Y en los
siguientes ejemplos:

ti yjaty [ti ijyditY] ya llego
capy [caipY] curiado
Note que en e siguiente ejemplo no hay una distensién palatal después de la m.

omy [oim] hule
Sin embargo, en la palabra compuesta que se cita a continuacion, la distensién

palatal se presenta fonéticamente después de la primera consonante de la
segunda raiz.

omydip [oimdyip] horqueta
Cuando el sufijo -y sigue a la j 0 a un ', su pronunciacion es sorda, y se
representa por Y en la escritura fonética. La j final de la raiz se funde con la
Y sorda. No hay un sonido palatal entre la vocal de la raiz y la consonante
final.

mejy [meY] el mar

pu'y [pu'Y] tabla

La palatalizacion del prefijo y- afecta a todo el grupo consonantico y no se

limita a una sola posicién, como se acaba de explicar. Morfoldgicamente es
paralelo a los prefijos personales de la primera y de la segunda persona.

n- primera persona ndiijc mi casa [tijc casa)
m- segunda persona mdijc  t casa
y- tercera persona ytijc  su casa

Noétese que el prefijo y- no sonoriza la consonante de la raiz, a diferencia de
los prefijos nasales.
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0.3.5. El orden relativo del elemento palatalizante

Hay diferencia entre una secuencia del prefijo y- mas una consonante, y la
de un prefijo consondntico mas y inicial de una raiz. El prefijo y- causa la
palatalizacion, pero la y inicial de la raiz no lo hace.

mooc maiz ymooc [imyooc] su maiz
yoc comadre myoc [myoc] su comadre
De igual manera, si en medio de la palabra un morfema termina en y y el
que sigue empieza con otra consonante, se da la palatalizacién. En el caso
contrario, o sea, que el segundo morfema empiece con y y el primero termine
con otra consonante, no se da la palatalizacion, sino que una leve aspiracion
separa la oclusiva de la consonante que le sigue.

yoydac  [yOydyac] marchar
capydy [caphydy] menear con algo

Al final de la palabra, es el sufijo -y el que produce la palatalizacion de la
consonante que le precede; una y final de la raiz mas un sufijo consonantico,
no la produce. La transicion palatal fonética se escribe con una i volada, entre
corchetes.

capy [caipI] parientes politicos
caayb [caaib] come
ti nepy  [ti neipl] lo pateé

Otra indicacion de lo correcto de escribir como sufijo el elemento palatali-
zante es el hecho de que la y final de la raiz sirve, como las consonantes
nasales, para sonorizar la oclusiva o africada que le sigue; la y inicial de la
segunda raiz no sonoriza la consonante.

yoybaat caminando lo encuentra (yOy caminar, paat encontrar)
caapydy lo agita (caap menear; yOy caminar)

1. Los sustantivos

Los sustantivos del mixe sufren flexion para indicar posesion. Los que se
refieren a personas pueden indicar pluralidad en conjunto.

La estructura de la raiz sustantiva es muy rica en mixe. Incluye la derivacion
de sustantivos de otras clases de palabras, y la union de dos o mas raices
simples en una compleja.
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1.1. La flexion del sustantivo
El sustantivo sufre flexion para sefialar posesion o pluralidad en conjunto.

1.1.1. La posesion

Los sustantivos poseidos indican la persona gramatical del poseedor mediante
los prefijos m- mi, m- w, y- su. Si se desea seilalar la pluralidad del poseedor,
se emplea el pronombre plural en la frase nominal.

tijc casa iich'ajt ndijc nuestra (inc.) casa
ndijc mi casa iich'ajcxy ndijc nuestra (excl.) casa
mdijc tu casa miich ajcxy mdijc  su casa (de ustedes)
ytijc su casa yi' ajcxy ytijc su casa (de ellos)

1.1.2. El plural conjuntivo

El sufijo -tijc se usa con un sustantivo que denomina a las personas, para
indicar un conjunto de ellas.

pi'ctiic  todos los nifios migiictiic  amigos, parientes
mixandijc los esparioles mijjdydijc los ancianos

En el mixe de Coatlan no se distingue el plural del singular de los sustanti-
vos que no se refieren a gente. La pluralidad de los objetos puede ser indicada
por un adjetivo cuantitativo.

may dijc muchas casas metz tijic  dos casas

El verbo de la oracion puede ser conjugado en plural. El sufijo plural -cixy
puede referirse al sujeto o al complemento del verbo.

Je jay té ficxcixy.
[la persona ya se fueron)
Las personas ya se fueron.
Paady niimaygixy.

[por eso les dijo]

Por eso les dijo (a ellos).

1.2. La derivacion y la composicion del sustantivo

El tema sustantivo puede derivarse de otra clase de palabra mediante sufijos
o prefijos derivativos. El tema compuesto une dos o més raices.
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1.2.1. Sufijos derivativos

Se agrega un sufijo derivativo a un verbo para producir un tema sustantivo.
Los méis comunes se citan a continuaci6n:

-pi ocpi un muerto [o'c, d¢c morir]
pojtzpi albariil [pojtz, potz enlodarlo)
xuuybi sastre [xuuy, xuy coserlo]

i tidzihuit sed [tidziiy, tidziy tener sed)
podzii albatiileria [pojtz, potz enlodarlo)
xuxit el arte de [xuux, xiix tocar miisica]

tocar milsica

<n ocin la muerte [o'c, 6c morir]
cayin comida [caay, cay comer]

-tac jattac posada [jat, jat Uegar)
maadac dormitorio [maau, mi dormir]
niiptac sembrado [niip, nip sembrar]
xuydac sastreria [xuuy, xuy coserlo]

<, g tung trabajo [tuun, tun #abajar]
caagy tortilla [caay, cay comer]

-y ticxy gota [tdcx gotear]
tigueii rollo [tiguen rodarse]
miydicy pldtica [miydaac, miydic platicar]

Sin sufijo tzujc cuchillo [tzujc, tzuc cortar]
pujx hacha [pujx, pux cortar]

1.2.2. Prefijos derivativos

De igual manera, se agrega un prefijo derivativo a un verbo para producir un
sustantivo 0 a un sustantivo para producir otro sustantivo.

a- adung trabajador [tuun, tun trabajar]
adzejtz  astilla [tzejtz, tzetz labrario]
agiitz pedazos de tela [ciitz, ciiitz romper tela]

aguemy cerca [quemy hortaliza)
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mi- mixii tocayo [xit sol; nombre
midijc vecino [tiic casa]
midzip  enemigo [tzip pleito, guerra)

midzujc  cuchillo prestado  [tzujc cuchillo]
migam campo de un vecino [cam campo]

co- co'ayuc  orador [ayuc palabra]
codijc duerio de la casa [tijc casa]
codung  presidente [tung trabajo]
codaj madrastra [taj madre]
co'ocy huérfano [ocpiit  muerto]

co- codicx cabeza calva [ticx alumbrar]
cogoii almohada [coit banco]
codgop punta del cerro [cop cerro]

1.2.3. Prefijo y sufijo derivativos

Un prefijo y un sufijo derivativos se pueden agregar simultineamente a un
verbo para producir un sustantivo.

a-...-pp  adoocpi comerciante [tooc vender]
amidacpi platicon [miydac, miydic platicar]

1.2.4. Compuestos

Dos o més raices pueden yuxtaponerse para formar una raiz compuesta.

jam'uux especie de mosquito [jam cal, uux mosquito)
tooyduc tzon [tooy, toy quemar, tuc sobrante]
jybajc  esqueleto [idy gente, pajc hueso]

jictexy  molcajete [jic dspero, texy plato]

jicxtuc  comida sobrante [jicx comer, tuc sobrante)
jichjoy  pozole [iich masa, joy batir]

jiimboj  viento del sur [jiin lumbre, poj viento]

jiindijic  cocina [i#in lumbre, tijc casa]
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2. Los adjetivos

Los adjetivos se clasifican en adjetivos calificativos y adjetivos deter-
minativos.

2.1. Los adjetivos calificativos

Los adjetivos calificativos son los que atribuyen alguna cualidad al sustantivo.
Las funciones sinticticas de ellos son la predicativa, la atributiva y la adverbial.

2.1.1. La funcién sintictica predicativa

La funcién basica del adjetivo calificativo en mixe es la predicativa. La
palabra adjetiva desempeiia el papel de predicado sin la presencia de un verbo
copulativo. Los adjetivos predicados se consideran como verbos de estado,
verbos que sefialan el estado en que el sujeto se encuentra.

Xiitz ooy yi ti'aa.
[angosto muy el camino]
Estd muy angosto el camino.

Con frecuencia el adjetivo predicado estd acompafiado por un adverbio
enfatico. El adverbio janch muy rige al adjetivo sencillo; otros adverbios, como
ooy muy y ca' no rigen la concordancia adverbial en que el adjetivo tiene el
prefijo y- y el sufijo -ity (véase en el capitulo 9 La concordancia adverbial).

Janch mij  jadaa libro.
[muy grande este libro]

Este libro es muy grande.

Yijimbi cajp ooy ymijity yi'.

[aquel pueblo muy grande él)

Aquel pueblo es muy grande.

Ca' yjanchity.

[no cierto]

No es cierto.

El adjetivo predicado puede sufrir flexion para indicar la primera y la

segunda personas gramaticales. La segunda persona se seiiala con el prefijo m-.
La primera persona se indica con el sufijo -ich, y en el caso de la concordancia

adverbial, con el prefijo n-. Es el mismo sistema pronominal que funciona con
los verbos intransitivos (véanse las secciones 8 y 9).
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Flexién adverbial

ooy njotcujcich estay muy contento
ooy mjotcujc estds muy contento
00y yjotcujcity estd muy contento

Flexion no adverbial

janch jotcujcich estoy contento
janch mjotcujc estds contento
janch jotcujc estd contento

2.1.2. Los grados de comparacion del adjetivo

El grado de comparacion del adjetivo se sefiala con el adverbio jac mds, que
rige al adjetivo simple, o con el adverbio nic o nigé mds, que rige la forma
adverbial del adjetivo.

jac mij estd mds grande
jac mutz estd mds chico
nic ypétyity es mds listo
Nic ypétyity yi chiid.
[mds listo el gato]
Es mds listo el gato.
Cuando se compara una cosa con otra, la construccion en mixe estd com-

puesta por el grado comparativo del adjetivo mas el nexo, que es el adverbio
predicativo ca'jity o ca'ydi no es y el objeto de la comparcion.

Jac mij miich m'uc, ca'jity #ich n'uc.

[mas grande ti tu-perro no-es yo mi-perro)

Tu perro es mds grande que mi perro.

(Lit.: Tu perro es mds grande, mi perro no lo es.)

Nic ypétyity yi chiid, ca'ydi uc.

[mds listo el gato no-es perro]

El gato es mads listo que el perro.

(Lit.: El gato es mas listo, el perro no lo es.)
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2.1.3. La funcién atributiva

El adjetivo puede acompaiiar al sustantivo dentro de la frase nominal. Cuan-
do lo antecede, forma una sola unidad con el sustantivo. Frecuentemente se
escriben juntos en la misma palabra.

an cafenii
[caliente café-agua)
café caliente

tsaptz  texy (o tsaptztexy)
[colorado plato]

plato colorado

Cuando el sustantivo empieza con una vocal, el saltillo, que no se escribe al
principio de la palabra, aparece en medio de ésta.

ma  yijiibi ma'mij'ang

[donde esa  grande-cueval

en esa cueva grande
Se emplea un guién para separar el adjetivo que termina en c del sustantivo
que empieza con hu para evitar confusion con la letra ch.

je jibic-huit

[la sucia-ropa)

la ropa sucia

Si el sustantivo es poseido, el prefijo del poseedor se agrega al adjetivo, pues
es un proclitico correspondiente a toda la frase nominal.

yi mbiityhuit
[la tu-sucia-camisa)
tu camisa sucia

El adjetivo més sustantivo en una frase nominal tiene mucho en comin con
el sustantivo compuesto de una raiz adjetiva mas una raiz sustantiva. La dife-
rencia estd en que la combinacibn libre de un adjetivo mas un sustantivo tiene
la opcidn de poder invertirse; el sustantivo compuesto no admite tal inversion.

La frase nominal tsaptz cebolli cebolla roja puede decirse también cebolli
tzaptzpi; tsaptz texy plato rojo puede decirse texy tzaptzpi. En cambio, la clase
de platano tzaptzcic, literalmente rojo-pldtano, no puede expresarse como cic
tzaptzpi.
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2.1.4. El adjetivo en una frase apositiva

El adjetivo calificativo puede seguir al sustantivo. Cuando es asi, puede llevar
en forma opcional el sufijo nominalizante -pi, produciendo una aposicién del
sustantivo y del adjetivo sustantivado.

je huit jibicpi
[la ropa sucia-NOM]
la ropa, la sucia

La posposicion del adjetivo le da mis importancia, especialmente si lleva el
sufijo -pi. Sin embargo, se traduce al espafiol con la construccion normal.

Yi jay jotmicpi, y#' caa majtzp.
[la persona valiente ella tigre caza)
La persona valiente caza tigres.

Nicx yi tocy pidity  cabic.
[ve el petate enrollado levanta)
Ve a levantar el petate enrollado.

2.1.5. La funcion sintactica adverbial

El adjetivo, en la forma sencilla, puede usarse para calificar l6gicamente al
sujeto del verbo principal estando a la vez subordinado gramaticalmente al
verbo, como complemento predicativo. Los verbos que pueden tener complemen-
to predicativo desempeiian el oficio de nexo o enlace entre el sujeto y el
complemento predicativo. En espafiol son verbos de estado, de situacion, de
movimiento, de apariencia, etc. En mixe, el adjetivo acompaiia frecuentemente
al verbo jajt quedar, acontecer.

Yi cuhuay janch titzpajc ti yjajtni, 6gaanip yi'.
[el caballo muy flaco ya quedé morir-DES-PROG é€l]
Ese caballo estd muy flaco; va a morirse.
También el adjetivo puede subordinarse al verbo nayjihuiyip sentirse.

Janch monduc nayhihuiyiijich co nbi'c'andc nicxtay escuela.
[muy tranquilo me-siento-yo  que mi-niio  va-todo escuela)
Me siento muy tranquilo cuando todos mis nifios se van a la escuela.

Un verbo de movimiento al que se le subordina un adjetivo es yoy andar.
Fich ndatpiid tigach ye'ydy, tecymit je'.
[0 mi-abuelo diferente él camina cojo  é€l]
Mi abuelito camina diferente porque es cojo.
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2.1.6. El adjetivo mas el sufijo -né

El sufijo -né se presenta principalmente con verbos activos para indicar la
permanencia de la accién. Se ha observado con los adjetivos en la forma no
adverbial, en contextos que indican el estado resultante de un proceso.

Janch mijpugujcni ma'quipy huidii y¢ pi'cmixy ti cajpmii.
[muy abultado  madera que el chamaquito ya trajo)
Estd muy abultada la madera que trajo el chamagquito.
La entrada para algunos adjetivos incluye el sufijo -ni. Sin embargo, parece

que el sufijo -né no aparece en la forma adverbial del adjetivo, por ejemplo,
después de ooy muy.

o0y ymijpugujcity [nunca ooy ymijpugujcnity]
muy abultado

2.1.7. Adjetivos para colores matizados

Los adjetivos que se refieren a los colores matizados pueden formarse con los
prefijos mi'-, pa- y huin-.

ni'- ni'tzaptz rojizo [tzaptz rojo]

ni'ucy matiz de morado [ucy morado]
pa- padzixy gris [tzixy negro]

padzaptz color de rosa [tzaptz rojo]

padzux verde oscuro [tzux verde]
huin- huindzux verde [tzux verde]

2.2. Los adjetivos determinativos

Los adjetivos determinativos pueden ser demostrativos, numerales e indefini-

dos. Los prefijos posesivos desempefian el papel de los adjetivos posesivos (véase
1.1.1).

2.2.1. Los adjetivos demostrativos

El adjetivo demostrativo jadaa se refiere a algo que estd cerca de la persona

que habla; los demostrativos yijiibi y yijimbi sefialan algo que esta retirado de
la persona que habla.

Jadaa cuhuay, ooy y'oyity jadaa.
[este  caballo muy bueno este]

Este caballo es muy bueno.
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Ma  yijiibi cijx, m'ajchich jii maab.
[donde aquella cama mi-hermano alli duerme)
Mi hermano duerme en aquella cama.

Yijimbi cajp, ooy ymijity yi'.
[aquel  pueblo muy grande é€l]
Aquel pueblo es muy grande.

2.2.2. Los numerales

Los numerales cardinales determinan al sustantivo para sefialar su cantidad.

metz tijc dos casas
migoox tijc cinco casas
midipx jiy ochenta personas

Los numerales ordinales designan la posicion del sustantivo en la enumera-
cién. Se forman con el prefijo mi-.

je midugiig xii el tercer dia
je mimigoox xii el quinto dia
El nimero ordinal nominalizado lleva el sufijo -pi.

je midugiicpi el tercero
je mimigooxpi el quinto
Los nimeros distributivos llevan el prefijo huin- cada.

huindiic cada uno [tic uno]
huingodugiic cada tres [tugiic tres, co- prefijo]
huinmigoox cada cinco [migoox cinco]

El sufijo -pajc solo se puede agregar al nimero cardinal para limitarlo.

tugiicpajc s6lo tres [tugiic tres]
tuctujcpajc solo ocho [tuctujc ocho]
iipxpajc solo veinte [iipx veinte]

La raiz dependiente -'oc, que significa vez, agregada a un nimero, produce un
adverbio de tiempo.

mejtz'oc dos veces
tugic'oc tres veces
migoox'oc cinco veces
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2.23. Los adjetivos indefinidos

Los adjetivos indefinidos incluyen nijéjity algunos, varios, tiic'ociy todos y may

muchos.

Nijéjity dich nmigiictiic té fiicxy xii'ajtpi.
[algunos yo mis-familiares ya fueron fiesta]
Algunos de mis familiares fueron a la fiesta.

Tic'ociy je cajpjdy jotmay jihuitby co cosecha ca'yhuindiy.
[todas  las personas tristeza sienten que cosecha no-rindio]
Toda la gente del pueblo siente tristeza porque la cosecha no rindio.

May jiy ti yjotcugiy  co carretera ti yjaty.
[muchas personas ya se-alegraron que carretera ya quedo]
Muchas personas se alegraron porque ya terminaron la carretera.

3. Los pronombres

Los pronombres se clasifican en personales, posesivos, demostrativos, interro-
gativos, relativos e indefinidos.

3.1. Los

pronombres personales

Los pronombres personales nombran las tres personas gramaticales. La pri-
mera persona es yo. La segunda persona, que no tiene distincién de tratamiento,
es ui o usted; el plural es ustedes. En la tercera persona hay dos pronombres: yi'
s¢ usa para una persona o una cosa a la vista; je' se usa para alguien o algo
que esta fuera de la vista. Se hace diferencia entre la primera persona de plural

inclusiva (incl.), que incluye a todas las personas presentes, y la primera persona
de plural exclusiva (excl), que excluye a todas las personas a quienes se les esta
dirigiendo la palabra.
Singular Plural
12 | #ich yo sich ajt nosotros (incl.)
jich ajcxy nosotros (excl.)
22 | miich ai, usted miich ajcxy ustedes
32 | yi él, ella yi'ajcx ellos, ellas
(presente) (presentes)
je' él, ella je'ajexy ellos, ellas
(ausente) (ausentes)
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El adverbio ci'm mismo se puede agregar a los pronombres para enfatizarlos.

iich ci'm yo mismo
miich ci'm ui mismo
yi'c! él mismo

Los pronombres singulares pueden usarse para referirse a entidades plurales
si el contexto incluye un verbo con el sufijo plural -cix.

Chi je' yja'tcixyni ma ytijcin,
[entonces él llego-PL-PERM donde su-casa)
Entonces ellos llegaron a su casa.
La palabra que indica el plural, ajcxy, a veces aparece sola y puede referirse
al sujeto o al objeto del verbo.

Co  ajexy ycayday, chi ajcxy yxuumy yajpigiy.
[cuando PL  comieron-todo entonces PL  su-red  arregld]

Cuando ellos terminaron de comer, entonces arreglaron sus redes.
3.2. Los pronombres posesivos

Los pronombres posesivos se forman con el pronombre personal indefinido je'
y los prefijos personales de posesion.

12 nje' mio nje' ajt nuestro (incl.)
nje' ajcxy nuestro (excl.)

22 mje' twyo mje' ajcxy suyo (de ustedes)

32 yje' suyo (de él) yje' ajexy suyo (de ellos)

33. Los pronombres demostrativos

Hay varios pronombres demostrativos que significan éste, algunos con el
nominalizador -pi (0 -bi), y otros sin €l. Los que no tienen el nominalizador -pi
sirven también como adjetivos demostrativos.

jadaa, jadayaabi éste jada', jadabi éste

Dos pronombres demostrativos significan ése o aquél; los dos llevan el sufijo
-pi (en los siguientes casos se convierte en -bi).

yijimbi  ése, aquél yijiibi ése, aquél
jejimbi  aquél
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34. Los pronombres interrogativos
Los pronombres interrogativos son tres.

huidiibé  écudl? ti dqué?
pin équién?

Estas palabras figuran también en las preguntas indirectas.
Tt y'ijxhuimbity, ixa'd  pin panicxp.
[va volvié-la-cara ver-DES quién sigue)
El volvié la cara para ver quién lo estaba siguiendo.

3.5. Los pronombres relativos
Hay dos pronombres relativos.

titbi que (rige concordancia adverbial)
huidii, huidiibi que (no rige concordancia adverbial)

Quec je', je naan tiibi anajty ijxcixy.
[corrio él el venado que PASADO vieron]
El venado que habian visto corrio.

Jédu'n je tzey huidii jayhuin tigooy.
[ésta la gallina que  aquel-dia se-perdio)
Esta es la gallina que se perdi6 aquel dia.

3.6. Los pronombres indefinidos

Los pronombres indefinidos denotan de un modo vago o general las personas
o las cosas a las que se refieren.

ca'ti nada ti algo
nipin nadie tigati  algunos
pin alguien

La adicion del adverbio enclitico -jaty produce el pronombre indeterminado
que sefiala sin distincién uno de los objetos de la misma clase: cualquiera.

huidiijaty cualquiera
pinjaty  cualquiera, quienquiera
tijaty cualquiera
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Otra manera de formar cualquiera es con el prefijo huen- y, si se desea, con
el sufijo -ity.

huenpin, huenpinity cualquiera, quienquiera
huenti, huentijity cualquiera
huenhuidiibi cualquiera

Huenpinity jébi nicx ma yi circo cham, ca'meeii yajtzojc.
[quienquiera puede ir  donde el circo hoy  no-dinero cobran)
Quienquiera puede ir al circo hoy; no se necesita dinero.

4. Los articulos

Los articulos se clasifican en definidos e indefinidos. Los definidos determi-
nan a los sustantivos que se suponen son conocidos, los indefinidos determinan
vagamente a los sustantivos que les siguen.

Los articulos definidos mixes son yi y je. El primero se refiere a algo que
esta a la vista; el segundo se refiere a algo que no estd a la vista o a algo en
general. Corresponden a los pronombres demostrativos yi' y je', respectivamente.

Piihuic yi mooc pajc.
[recoge el maiz grano)
Recoge los granos de maiz.

Nicx piiu je mooc pajc huidii ti yciy.
[ve  coge el maiz grano que ya cayo]
Vete a coger los granos de maiz que se cayeron.

En la segunda oracion, el maiz pudiera estar en cualquier lugar; en la
primera oracion, los granos de maiz estin a la vista.

Chim yi carro ytimyyOygodzity ma  yi curva.
[alli el carro se-oculta donde la curva)
El carro estd ocultdndose alli, en la curva.
(Se refiere al carro que veiamos hace rato.)

Je tren yoybejttac pujx je'.
[la tren via fierro él]
La via del tren es de fierro.

(Se trata de una generalizacion.)
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El articulo indefinido es tiic un, una.

Chi tic cach axijt'uch miid mooc.
[entonces una canasta la-llené con maiz)

Entonces él llené una canasta con maiz.

5. Las posposiciones

Las posposiciones del mixe hacen el mismo oficio que las preposiciones del
espaiiol. Se posponen al sustantivo como sufijos. A continuacién se presenta una
lista de las posposiciones mis comunes:

-'am en
cijx'am
ti'am

-ay en, al lado de

en la cama [cijx cama]
en el camino [tu' camino]

tii'ay en el camino [tu' camino]
~<cix por

cigix por la mano [ci' mano]
<cixpt a favor de

iichcixpi para mi [iich yo]

miichcixpi para ti [miich #i]

jaycixpi para la gente [jiy gente)

Robertocixpi  para Roberto

-cixy encima de, sobre

copcixy encima del cerro [cop cerro]

Naaxcixy sobre el suelo [naax suelo]

jiixcixy sobre la espalda [jiix espalda)
-<cujc en medio de

niigujc en medio del rio [nit agua, rio]

cajpcujc en medio del pueblo [cajp pueblo]

-joty dentro de, en
jutjoty
cajpjoty
nitjoty

en la cueva [jut cueva)
en el pueblo [cajp pueblo]
dentro del agua [nii agual
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-mijc al lado de
tijcmijc al lado de la casa [tijc casa]
jdymijc al lado de la gente [jiy gente]
-pa' a la orilla de, al lado de
niiba' al lado del rio [nik rio]
jiimba' a la orilla de la lumbre [jiin lumbre)
tiiba' a la orilla del camino [tu' camino]
-pa'ay al lado de
tiibd'ay al lado del camino [tu' camino]
niibd'ay al lado del rio [nit rio]
-pa't debajo de
quipypa't debajo del drbol [quipy drbol]
cixpa't debajo de la cama [cijx cama]
tu'tzpa' debajo de la olla [tu'tz olla]

-patcipy debajo de
tzaapitcipy debajo de la piedra [tzaa piedra)]
tzajpatcipy debajo del cielo [tzajp cielo]

6. Los adverbios

Las modificaciones que el adverbio presenta se refieren al lugar y al tiempo;
al modo y a la cantidad; y al caracter afirmativo, negativo o dubitativo de la
oracion.

6.1. Los adverbios de lugar

Los adverbios de lugar sefalan la ubicacion de algo con respecto a la
persona que estd hablando: aqui, alli o alld. En mixe se distingue entre lo que
no esta al alcance de la vista (dentro de algo o al otro lado de algo) y lo que
esta a la vista, sin ninguna obstrucci6n.

cha, ya aqui, acd cheeby, yeeby aqui (no a la vista)
chii ahi jii por aqui, por ahi
chim, jim allg, alli chiiby, jiiby alla, alli (no a la vista)

cha aqui, acd

Cha je tijc ma iich ajcxy hui'ma'il.
[aqui la casa dondeyo PL quedaremos]
Aqui estd la casa en que nos quedaremos.
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ya aquf, acd
Ya huijtzmin yi cubeta miid nii.
[acd trae la cubeta con agua)
Trae acd la cubeta de agua.

cheeby aqui (no a la vista)
Cheeby tigoty yi m'ung.
[aqui  casa-dentro el tu-hijo]
Tu hijo estd aqui, dentro de la casa.

yeeby aqui, acd (no a la vista)
Pidzim yeeby tibdy, tzoc miydacim.
[sale  aqui afuera HORT platicaremos]
Vente acd, afuera, para platicar.

chii  ahi (no lejos)
YOcpujxtiit yi tza'n, chii huijtzniy.
[decapita la culebra ahi tendida)
Decapita esa culebra, ahi estd tendida.

jii  por aqui, por aht
Nayhuan nayjihuiiyigix jii pen ca'mijotcujc'jtcixy  yi huindzin.
[quedan  aleguen alli si no-de-acuerdo-con-PL el maestro]
Quédense alegando alli si no estin de acuerdo con el maestro.

chim alld, all

Je mixy chim huindicxy ma  jdy torro yaj'iyiy.
[el muchacho alli  mira donde gente toro hace-jugar]
Allf estd el muchacho mirando a los hombres torear.

jm  alld, allf

Jim Huajhuim chindy iich n'ach.
[alli Oaxaca  vive yo mi-hermano]
Alli, en Oaxaca, vive mi hermano.

chiiby alld, allf (no a la vista)
Chiiby je' ma ytijc.
[alli  él donde su-casa)
El estd allf, en su casa.
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Jilby  alld, allf (no a la vista)
Huijtzidic jadaa maletin jiiby pidaaby ma idich ndijc.
[Ueva este maletin alla abajo  donde yo mi-casa]
Lleva este maletin alld abajo, a mi casa.

Algunos adverbios de lugar seiialan la posicién de algo con respecto a otra
cosa, por ejemplo:

agujc en medio pidaaby  abajo
amijc al lado pétcipy debajo
huinduu enfrente tibay afuera
ixaaby  al lado tigix atrds
nogix encima tigoty adentro
pa'ay en la onlla yujc'aaby arriba

El adverbio de posicion puede aparecer solo o después del adverbio relativo
ma donde.

Nicx tibdy dyiiygixy.

[ve afuera jugar-PL]

Vayan a jugar afuera.

Jiiby je uc ymdy ma tigix

[alli el perro duerme donde detris]

Alli estd durmiendo el perro detrds de la casa.

El adverbio que indica posicion puede presentarse en una construcciébn apo-
sitiva, después de un sustantivo o después de un adverbio demostrativo.

Jim yciday ma ytiic  amijc.
[alli se-cayo donde su-casa al-lado)
El se cayé alli, al lado de su casa.
Cheeby tigoty yi m'ung.
[aqui  adentro el tu hijo]
Aqut estd tu hijo, dentro de la casa.
Un sustantivo con una posposicion funciona como complemento adverbial.
Jim je' quipy jijp'am.
[por-ahi €l édrbol punta-en)
El estd en la punta del drbol.
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Algunos adverbios de lugar se refieren a la distancia entre dos cosas.

jiguem  lejos jiguécy lejos
huingon cerca huingondicy cerquita

Yi#' chinidy huingon ma je ang.
[e8 vive cerca donde la cueva)
El vive cerca de la cueva.

El adverbio locativo ma donde funciona como adverbio interrogativo y como
adverbio relativo. Cuando no tiene un antecedente, el relativo funciona como

preposicion.

(Ma Juan ti iiicxy?

[donde Juan ya fue]

(A donde se fue Juan?

Je tijic ma  Juan chindy, je' je tijic ma fambiid jety i
[la casa donde Juan vive  ella la casa donde su-abuela antes ya

chindy.

Vivio)

La casa donde vive Juan es la casa donde vivié su abuela.
Ti fiicxy ma  ytijc.

[va se-fue donde su-casa)

Se fue a su casa.

6.2. Los adverbios de tiempo
Los adverbios de tiempo seiialan cuando se realizd la accion del verbo.

amy hace rato chii entonces
caminaxi nunca ixiy ayer

co cuando jaboom mariana
cham ahora, hoy minaa dcudndo?

El adverbio ti ya entra en el sistema de los tiempos del verbo; indica una
accion terminada y forma el tiempo pretérito perfecto.
Ti dich nydp xycojadiy.
[va yo mi-compadre se-hospedo]
Mi compadre se hospedé en mi casa.
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El adverbio anajty aleja la accién del verbo del tiempo presente; la coloca
en el tiempo pasado o en el tiempo futuro.
Quec je', je naan tiibi anajty ijxcixy.
[corrié él el venado que PASADO vieron)
El venado que habian visto, corrid.
Co anajty  nmiiiich jadiic'oc ngiiedipyich.
[cuando ALEJIADO vengo  otra-vez te-lo-pagaré]
Cuando venga otra vez te lo pagaré.

6.3. Los adverbios de modo

Los adverbios de modo expresan la manera en que se ejecuta la accién del
verbo.

adzaach apenas nej como, {cémo?
jadu'it  asi no mds ofidicy despacio
mic mic rdpido timy, tim  pronto

Oiidicy nicxcix.
[despacio va-PL)
Vdyanse despacio.
El proclitico ja- indica que la accién del verbo fracasd.

jatujy le tir6 (pero no lo mato)
ja'ixtaayiii lo buscé (pero no lo encontro)

Ti anajty  je caa fiiqueecni co janajtztujtacni.
va PASADO el tigre huia cuando fracaso-dispararon])
El tigre iba huyendo cuando le dispararon.

Co y'ung pa'ayoogooty, chi' oy ja'ixtaayfii, ni
[cuando su-hijo siente-compasion-por, ahi fue fracaso-busco pero

ca' paty.
no encrontro)
Cuando sintié compasion por su hijo, lo fue a buscar, pero no lo encontro.

El enclitico -co se usa con un verbo en el modo imperativo para exigir el
cumplimiento inmediato.

nicxco vete luego hueygo ldmelo ahora mismo
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6.4. Los adverbios de cantidad

Los adverbios de cantidad intensifican o disminuyen la accién del verbo o la
cualidad representada por un verbo de estado.

janch mucho, muy

oy, 00y mucho, muy
Kch nbi'cmang janch pdyicy nicxy dulce juy.
[vo mi-hijo mucho comio fue dulces comprar]
Mi hijito se fue corriendo a comprar dulces.

El adverbio de intensidad nigoo mucho estd acompafiado en el verbo por el
prefijo oc- y el sufijo -ni.

Co yi tzajcapy ytooy, migoo Y'octzidojtni.
[cuando el carrizal se-quema mucho truena)
El camizal truena mucho cuando se estd quemando.

La combinacién oc-...-ni también se presenta con el adverbio ooy mucho.

Ooy idzim y'ochuicni y'octenaayiii.
Los puercos estin gruriendo mucho.

El proclitico tzach intensifica la acci6n del verbo; se escribe muchas veces
como prefijo porque los prefijos o procliticos pronominales lo anteceden.

Yi n'ajchich ooy yi#' chachcojuuiiity, nipin ca' capxjotcidigity.
[l mi-tio  muy él muy-obstinado nadie no lo-convence]
Mi tio es muy obstinado, nadie lo puede convencer.

Ca' mdzachyoyiiaxy jayijp, co iyaa mgidahuipy, oy chachcoodzity.
[no ti-mucho-seguir adelante que aqui vas-a-caer  muy muy-oscuro]
No sigas adelante; te vas a caer porque estd muy oscuro.
El proclitico oy puede estar unido al verbo y ser precedido por un proclitico
pronominal.

Cujc n'oybidzimim ma jadaa tii'aa.
[en-medio nos-bien-salimos donde este  camino]
Salimos por el mejor camino.

Kch ndeedy tiic pi'cquipy carretilla ti y'oydui.
[ro mi-papé una madera  carretilla ya bien-hizo]
Mi papad hizo muy bien una carretilla de madera.
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Los dos procliticos adverbiales pueden calificar a otro adverbio.
Tzach poyicy fiicxy.
[muy ripido va]
Va muy rapido
Oy mic ytui ma yci'mdung.
[muy fuerte trabaja donde su-propio-trabajo])
El trabaja muy fuerte en su trabajo.

El proclitico jac- otro mds intensifica la accion del verbo.

jacpidic ponga mds
{Jacpinjaty ca'jacfirma’ajtni je necy?
éQuién mds no ha firmado la carta?
Jac cojy yi céc cap.
Siembra mds matas de plitano.
El proclitico tim o el prefijo timy- también intensifica la accién del verbo.
Tim guéxanip i#ich yi'nhuajtaj.
Ya pronto pariré mi vaca.
Cijx ytimycodigoydiy je cafee miid niigom.
La creciente destruyo todo el café.
El sufijo -ta' todo puede referirse al sujeto o al complemento.
nicxta' todos van [nicx ir]
pedicta’ barre todo (el piso)

6.5. Los adverbios de afirmacion

El mixe no tiene una palabra de afirmaciéon que se pueda comparar con el
si del espaiiol, pero cuenta con una manera de afirmar la respuesta a una
pregunta que repite el verbo de la pregunta o el auxiliar del verbo.

—iNej, janch jadu'n ti mduii? —Janch.
[PREG cierto asi  ya hiciste cierto]
—(E:s cierto que hiciste eso? — Es cierto.
—¢Nej, jép nnicxich? —Jép.
[PREG puede voy-yo puede ]
—¢Puedo ir? — Puede.
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También se puede usar un sindnimo en la contestacin.
—({Nej, jép miid jadaa meeii? —Jadiib.
[PREG puede con este dinero basta)
—<{Basta con este dinero? — Basta.
El adverbio de modo, jadu'n asi, también expresa una respuesta positiva.
—(Nej, mnicxambi Nithuim? —Jadu'n pues.
[PREG vas Meéxico asi  pues)
—<(Vas a México? — Pues si.

6.6. Los adverbios de negacion
Los adverbios de negacién niegan lo sefialado por lo que sigue.

ca' no ca'p no
caminaa nunca
Cajoonjoty ca' jiiby co'n  chéty.
[cajon-en no alli jitomate se-magullaron)
En el cajon no se magullaron los jitomates.
Ca'p iich janchiiy nijuii ti je' anajty yxii,
[no yo de-veras sabia que él PASADO su-dia)
De veras yo no sabia qué dia era.
Caminaabi yi#' miid nmiidtzindhuibyich.
[nunca-NOM él con viviré-con]
Nunca viviré con él.

Hay un proclitico negativo, ca-, que se agrega al verbo y que puede estar
antecedido por un proclitico pronominal. Aparece como ga- en el siguiente
ejemplo:

Cixycuety dich nayjihuiyii, ni nganejhuiyich ma'amy xii ypidzim.
[desorientado yo me-siento  ni yo-no-sé-yo  por-donde sol sale]
Me siento desorientado, no sé por donde sale el sol.

El adverbio negativo ix se usa para expresar un imperativo negativo. También
se usa ca' para prohibir algo. (Véase 12.1.)

Ix m'agitzmucy tzeydiity co iya chiicxipy.
[no golpees huevos que aqui se-quebrardn]
No golpees los huevos porque se van a quebrar.
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Ca' mg6jup m'amigoty.

[no dobles tu-sombrero]

No dobles tu sombrero.
6.7. Los adverbios de duda

Los adverbios de duda expresan una inseguridad de parte de él que habla.

ximi, xim de repente, a lo mejor
cadimjetyity quizds

Ximi ya jahueen naybaatim.
[de-repente aqui al-rato nos-encontraremos)

De repente nos volveremos a encontrar aqui.

Cadimjetyty co meeii nisuerte' adiiby ma yi loteria.
[quizas con dinero tenga-suerte  en la loteria]

Quizds tenga suerte y se saque la loteria.

6.8. El adverbio de reportaje

El posclitico -ic indica que se reporta un hecho sin afirmar la veracidad de
ello.

nicxambic quiere irse, dice
ahuitzic estd abierto, dice

7. Las conjunciones

Las conjunciones se clasifican en coordinadas y subordinadas.

7.1. Las conjunciones coordinadas
Las coordinadas enlazan dos oraciones independientes o dos frases nominales.

etz y (Enlaza frases nominales.)
mooc, xijc, cic etz pic
maiz, frijol, pldtano y panela
e y (Enlaza oraciones.)
Chi ijxy co iiii'licy ajcxy e jactimmifi nit'icp.

Entonces, vieron que ellos tomaban agua y vinieron en
seguida a beber.
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chi entonces

Mic'amy Jacobo etz Pedro ixmajch ytung, chi ajcxy diicxy
miid Chico.

Jacobo y Pedro dejaron su trabajo y entonces se fueron con
Francisco.

(Huidiibi mjactzocy, je huit tzaptzpi o je huit pu'tzpi?
¢Cudl prefieres, la tela roja o la tela amarilla?

Ni mooc ni xijc caca'ty.
No hay ni maiz ni frijol.

per pero

Per tiic'ociy jadaa paattaygixy yjich ycaagy.
Pero todas éstas recibieron su masa y sus tortillas.

7.2. Las conjunciones subordinadas

Las subordinadas introducen una oracion subordinada y la relacionan con la
oracion independiente.

co cuando

Janch cuyjiiby yi ceri co ytooy.
La vela chorrea mucho cuando se quema.

€O que, porque, para que
Cumiyjoty #ich ti n'ixy co jim ma yi cogop jim meeii.
En suerios vi que en aquel cerro hay dinero.

com, com €O COMo, porque
Nicx coduu'ajt com ca'ajcxy tu'ixyity.
Vete de guia, porque estas personas no conocen el camino.
Com co yi mixanbiitz anajty y'oc'amayity, ca'p
nyajnicxibich ma nrancho.

Porque la viruela es una enfermedad temible, no llevé al
enfermo a mi rancho.
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Jaygue', jaydép para que

Nicx tzojc huidit jaygue'ya jadiic'oc mdunipy.
Vete a pasear para que vengas de nuevo a trabajar.

Jégixpi por eso
Jigix para que

Cojxhuootz mgaagy jigix nicximipy.
Haz pronto ws tortillas para que podamos imos.

paady por eso

Pijcip y'ung, paady nicxy tzoydumbi ixtaaby.
Su hijo estd enfermo; por eso, va a buscar a un doctor.

Pen ca'je nit jiigy fiaxy, ca'p je jisy yjadity.
Si no se sirve licor y cigarros, no van a traer la leria.

pen ixyipy si hubiera

Pen ca'ixyipy ti m'oy, ca'ixyipy ti y'oyiy.

Si no hubieras ido, no se habria arreglado el asunto.
co ixyipy si hubiera

Co ixyipy ti mgojuy, ti dich ixyipy njoyich.

Si me hubieras pagado, te habria borrado de la lista.

huen para que, sea que

Jigonebi'mguhuay, huen huigaxy.
Espolea al caballo para que corra.

ix para que no, no sea que (con sujeto de la segunda persona)

Oyi cohueetznax ma silli, ix mdecy adoii.
Con cuidado, bdjate de la silla para que no te lastimes el

pie.
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ca'ydi para que no, no sea que

Cumydy yihuajpajc titzjoty, ca'ydi tooyiy.
Mueve los huesos que estin en la olla, para que no se
quemen.

ixté coon, coon hasta que

Cuend'at n'ung ixti coon nhuimbityich.
Cuida a mi hijo hasta que yo regrese.

oy aunque

Yi# mixy nayyojxip naydoocip, oy ytim'dgip, nicy yteedy ixy
ma naaxtzip.

Aunque se muriera, el muchacho se ofrecié a ir a ver a

su papd donde estaba peleando por unos terrenos.

8. La transitividad del verbo

El mixe distingue entre el verbo intransitivo, el verbo transitivo y el verbo de
sujeto dativo. Los verbos transitivos pueden tomar una forma reflexiva o recipro-
ca.

8.1. El verbo intransitivo

El verbo intransitivo carece de complemento directo. El sujeto de la segunda
persona estd marcado con el prefijo m-. La primera y la tercera personas no
tienen prefijo; se diferencian mediante el enclitico -ich en la primera persona.
El sufijo -p en el siguiente paradigma seiiala el tiempo presente progresivo.

pejtpich  estoy subiendo
mbejtp  estds subiendo
pejtp estd subiendo

8.2. El verbo transitivo

El verbo transitivo tiene un complemento directo. El sujeto es el responsable
de la accion del verbo y a su vez afecta al complemento directo. Se puede
enfatizar el sujeto o el complemento del verbo.
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8.2.1. Enfasis en el sujeto

Cuando el énfasis recae en el sujeto, la primera persona esta indicada por el
prefijo n-, la segunda persona por m- y la tercera por y-. El sufijo -py marca
el tiempo presente progresivo en los paradigmas que se dan a continuacion.

ndujcpy lo corto ndzojcpy lo quiero
mdujcpy lo cortas mdzojcpy lo quieres
ytujcpy lo corta chojcpy  lo quiere [y + tz > ch]

8.2.2. Enfasis en el complemento

El sistema verbal mixe concede mayor importancia a la primera y segunda
personas. Si el complemento es una de éstas, el verbo necesariamente pone el
énfasis en el complemento. El prefijo xy- lo seiiala en ambos casos; el enclitico
<ch distingue a la primera persona.

El complemento de tercera persona normalmente se expresa con un verbo
que enfatiza al sujeto. Esto es forzoso si el sujeto es de primera o segunda
persona. Pero si el sujeto es de tercera persona y el complemento también lo
es, existe la opcion de enfatizar el sujeto o el complemento.

El complemento enfatizado de tercera persona estd sefialado por el sufijo .
El sufijo -p marca el tiempo presente progresivo en el paradigma.

xychojcpich me quiere; me quieres
xychojcp te quiere
tzojcip a él lo quiere

En el caso de que la primera persona actiie sobre la segunda persona, el
sujeto siempre se enfatiza con el verbo, y la forma verbal es la misma que la
del complemento de tercera persona. Se puede usar un pronombre para aclarar
que el complemento es de segunda persona; sin embargo, normalmente el
contexto indica que el complemento es de segunda persona sin necesidad de
agregar el pronombre.

ndzojcpy lo quiere
ndzojcpy miich e quiero
Los siguientes ejemplos muestran el complemento enfatizado de tercera per-
sona. (El sufijo -yii es la variante adverbial de 4.)
Ti dich nbi'c'anidc yhuiindziy co yi cd'apy ti yhuiin tigiyii.
Mi hijo se quedo ciego por la enfermedad de espinilla que le entré en el ojo.
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Ech nniix ymang yi c0'apy ujtz ti tziyii tugiic jop co anajty

co'apy ti iiibidzimyii.

Mi hija barié a su hijo con aiiil tres dias, después que sand de la espinilla.

Dentro de un discurso mixe el uso del verbo del complemento enfatizado

permite mantener la orientacion hacia el personaje principal. En el siguiente
ejemplo se estda hablando del profeta Samuel, y por eso se usa el verbo de
complemento enfatizado. Lo traducimos en la version literal con la voz pasiva,
aunque ésta no corresponde exactamente a la construccion mixe.

Je Samuel ytaj, huaanaaci Dios huinduuby.
La mamd de Samuel lo prometié a Dios en su presencia.

(Lit.: Samuel fue prometido a Dios por su mamad.)

El ejemplo que sigue lleva un verbo con complemento enfatizado de segunda
persona en la segunda oracion; el verbo de la primera oracion es imperativo.

Huic'oyi'yajxon jigix mhuindzin yx'ahuinaxipy.
Acomodate muy bien para que tu maestro pueda retratarte.
(Lit.: para que ti puedas ser retratado por tu maestro)

El ejemplo que se cita a continuacion contiene un verbo de complemento
enfatizado en la dltima oracion.

Yi mixy té ymigiic coxy, e je'té yaj'ahuimbity co jayhuin ycojxi.
El muchacho le pegé a su compariero; se vengo de él porque le habia pega-
do un dia antes.

8.3. El verbo de sujeto dativo

El verbo de sujeto dativo lleva el sufijo 4 (que bajo ciertas condiciones
cambia a -yii). El sujeto del verbo no es el agente sino que es el receptor de
la accién del verbo. Se refiere al estado fisico o emocional de la persona. En el
diccionario, los verbos de sujeto dativo terminan en -ip.

ejcip se enoja xibijtip estd sudando
pijcip estd enfermo

Los prefijos del verbo de sujeto dativo son iguales a los del verbo intransitivo:
(cero-), m-, (cero-). La -p del tiempo presente progresivo se cambia a -b entre
vocales, al agregar el enclitico -ich de la primera persona.

tidziiyibich  tengo sed mdidziiyip  tienes sed
tidzityip tene sed
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8.4. El verbo reflexivo o reciproco

El verbo reflexivo indica que el sujeto también recibe el efecto de la accion
del verbo. El verbo reciproco sefiala que tanto el sujeto como el complemento
participan en la accién del verbo y son afectados por ella.

El verbo reflexivo lleva el prefijo may- y el sufijo -4 Toma los prefijos
pronominales del verbo intransitivo. Comparense pubet ayidalo, ampdralo con
naybubejtip se estd apoyando.

naybubejtibich me estoy apoyando
mnaybubejtip te estds apoyando
naybubejtip se estd apoyando

Yi mijjdy naybubejtip m iid ytajc co yoy.
La viejita se apoya en su baston para poder andar.

El verbo reciproco lleva los mismos afijos que el reflexivo y ademas lleva el
sufijo plural (-cix) o estd acompaiiado de la palabra plural ajcxy, o de alguna
indicacién en el contexto de sujeto plural.

myay'ixmajtzigix sepdrense
Ti mnay'ixmajtzigix penca' mdoxyjdy xyajcay xyaj'icy.
Sepdrate de una vez si tu mujer no te da de comer.

En el siguiente ejemplo de verbo reciproco el sufijo -cix se encuentra en el
verbo de la segunda oracion.

Jiiby ma ranch, naymujcip jiy jaboomboom co escuelatijc cojaangixy.
Alli en el rancho, la gente se junta diariamente para construir la escuela.

El ejemplo que sigue muestra el uso de la palabra plural ajcxy.

Janch ooy iich ajcxy naymayii ma jadaa tijc miid iich njiy ajcxy.
Nosotros vivimos muy bien en esta casa con la familia de mi curiado.

Algunos verbos tienen un significado especial en la forma reflexiva o recipro-
ca. Estos verbos se presentan en el diccionario con el prefijo nay- y el sufijo -ip.

naygogip se acuesta [cOc agachar]
nayjihuiyip se tiene confianza [jthuiiby sentir]

nay'ixmajtzip se separan [ixmatz déjalo]
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9. La concordancia adverbial

Si un adverbio o una conjuncién antecede al verbo, hay una concordancia en
la flexion del verbo. Hay un cambio en el juego de los prefijos que sefialan al
sujeto, y los verbos llevan el sufijo -y. La informacién gramatical en el articulo
del diccionario cita la raiz adverbial con la clave C3. La raiz no adverbial se
cita con la clave C2. (Véase 14. Las formas claves de la raiz verbal.)

9.1. La forma adverbial del verbo intransitivo

Los prefijos de la forma adverbial del verbo intransitivo tienen n- para la
primera persona, m- para la segunda persona y y- para la tercera persona. El
adverbio té ya que forma el tiempo pretérito perfecto (véase 11.2), es uno de los
adverbios que rige la concordancia.

té ngdy ya cai ti mgdy  ya caiste
t# ycay ya cayo
9.2. La forma adverbial del verbo transitivo

Los prefijos de la forma adverbial del verbo transitivo son: n- para la primera
persona, m- para la segunda persona y la ausencia de un prefijo para seiialar la
tercera persona.

té ndzocy ya lo quise ti mdzocy ya lo quisiste
ti tzocy ya lo quiso
Si el verbo transitivo tiene el complemento enfatizado, el complemento de
primera y segunda personas esta indicado por el prefijo xy-, y el complemento
enfatizado de tercera persona se sefiala con el prefijo y-. El enclitico -ich seiiala
a la primera persona y el sufijo -yii marca la tercera persona.

té xychocyich ya me quiso té xychocy ya te quiso
té chogyii ya lo quiso

9.3. La forma adverbial del verbo de sujeto dativo

Los verbos de sujeto dativo llevan el sufijo -yii en la forma adverbial. Los
prefijos son n- para la primera persona, m- para la segunda persona y y- para
la tercera persona; son los mismos que los del verbo intransitivo en la forma
adverbial.

té ndidziyiijich ya me dio sed  ti mdidziyii ya te dio sed
té ytidziyii ya le dio sed
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9.4. La forma adverbial del verbo reflexivo o reciproco

Estas formas llevan el prefijo nay- y el sufijo -yil. Los prefijos pronominales
son iguales a los de los verbos intransitivos: n- para la primera persona, m- para
la segunda persona y y- para la tercera persona.

t# naybubedyii ya me apoyé
t mnaybubedyii ya te apoyaste
té flaybubedyii ya se apoyé

Nétese que la m- de la primera persona se pierde antes de la m inicial del
prefijo reflexivo.

9.5. La concordancia adverbial en el adjetivo predicativo

El adjetivo predicativo con concordancia adverbial lleva el prefijo y- y el
sufijo estativo -ity.

Oy Benito Judrez ycapxpaadyity.
Benito Judrez es muy famoso.

9.6. La comparacién de la flexién del verbo neutro y la del verbo
adverbial

El cuadro1 compara la flexion del verbo neutro con la del verbo adverbial.

TRANSITIVO INTRANSI- SUJETO REFLEXIVO
Sujeto Complemento TIVO DATIVO
Enfatizado  |Enfatizado
NEUTRO
n- xy-...4ch| 0-...4ch 0-...-dich nay-...+
m- Xy- m- m-...+4 mnay-...
y- 0-...4 0- 0-...4 nay-...4
ADVERBIAL
n- Xy-...-ch| n- n-...-yijjich | nay-...-yiijich
m- Xy- m- m-...-yii mnay-...-yii
0- y-...-yii y- y-...-yii fiay-...-yii

Cuadro 1. La flexion de los verbos neutros y de los adverbiales

Nota: El sufijo 4 sustituye al sufijo -yii en el pretérito simple. La consonante
transicional j se intercala entre -yii y -ich.
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9.7. Los adverbios y conjunciones que rigen la concordancia

La mayoria de los adverbios y conjunciones rigen la concordancia adverbial.
Sin embargo, algunos adverbios y algunas conjunciones no afectan la forma del
verbo, pero tampoco impiden que un adverbio rija la concordancia.

Por ejemplo, el adverbio janch mucho no rige la concordancia, pero si el
adverbio jadu'n asi aparece junto con él, la concordancia se efecta.

Janch cidzejtzp miid tichpi.
(neutro) (verbo neutro)
Le castarietean mucho los dientes por el frio.

Janch jadu'n apy y'occidzijtznaayni ma tii'aa.
(neutro) (regidor)  (verbo adverbial)

Habia muchas espinas (asi) puestas en el camino.

Lo mismo pasa con la conjuncion com como, porque que es neutra. La
presencia de ooy mucho requiere la forma adverbial del verbo.

Com citznaaby anajty yi meeii ji, paadyich ti ngonicy.
(neutro) (verbo neutro)

Como estaba tirado el dinero, lo recogi.

Capxymidoou yi mmixundeedy yajxon,

com ooy yi#' xychocy.

(neutro) (regidor) (verbo adverbial)

Obedece a tu padrino, porque te quiere mucho.

A continuacion se da una lista de algunos adverbios y conjunciones que
requieren que el verbo concuerde con ellos.

ti ya Ti fiecy yjaty.
Ya llego su carta.
ca' no Cajoonjoty ca'jiiby co'n chéty.
En el cajon no se magullaron los jitomates.
ooy mucho Ooy iyujc ycaydey ma moocjot.
Los animales hacen dafio a las milpas.
0 que Capxhuacx co lunes jdy y'agujctuna'ii.
Avisale que el lunes la gente va a trabajar en la
faena.
pen si Nicx capxytun yi tijccop pen janch tooga'ii.

Anrréglate con él sobre el solar, a ver si de veras
quiere venderlo.
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Las formas bdsicas y alternantes de las raices 10.1.

huin'it entonces

Co mgaaydihuipy huin'it mdzooyjiinipy.

Cuando usted termine de comer, (entonces) tome su
medicina.

Jigix  para que

Cojxhuootz mgaagy jigix nicximipy.

Haz pronto tus tortillas para que podamos imos.

10. Las formas basicas y alternantes de las raices

Muchos morfemas tienen dos formas, especialmente las raices verbales. Estas
dos formas se llaman basica y alternante. La forma alternante se diferencia de
la basica, principalmente, en el nicleo silabico. La concordancia adverbial o el
sufijo que le sigue determinan cuil de las dos formas se va a usar.

10.1. Los nicleos silabicos

La forma alternante se distingue de la basica por el niicleo silibico (véase
0.2). Algunos morfemas son invariables: los que terminan con los grupos conso-
nanticos -px 0 -cx, los que terminan en -j (sin otra consonante que cierre el
morfema), los que tienen el nicleo cortado y que terminan en una nasal, y los
que tienen el nicleo quebrado y que terminan en una -y 0 -u que nunca se

suprime.
nicx ir
picx picarlo
tzicx quebrarse
quepx rasurarse
xupx picotearlo
tipx jugar a

las canicas

tzuj
quej
pe'n
ne'm
piu

joy

escupir
desatarlo
tenderlo
hacer ruido
cincelarlo
batirlo

Las raices verbales que varian terminan en una sola consonante y presentan

los cambios de niicleo indicados en el cuadro 2.

Nicleos Forma bisica Forma alternante
A4 A nicleo cortado nicleo quebrado
Vj—-V nicleo aspirado nicleo simple
VV-V niicleo medio largo nicleo simple
vvV-v" niicleo medio largo nicleo quebrado
VV-VVV niicleo medio largo nicleo largo

Cuadro 2. Los cambios de niicleo en 1a forma basica y la alternante
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Noétese que los grupos Vj—V y V-V se complementan porque las raices del
grupo Vj—V nunca terminan en una consonante resonante y las del grupo vww—v
solamente terminan en resonantes (m, m, y, w). La V mayiscula indica una
vocal.

Las semivocales -y y -u que pertenecen al grupo VV-—V'' son inestables
porque desaparecen en las formas alternantes. Este hecho se nota en el impera-
tivo (clave C1), en el que no hay ningin sufijo de tiempo o modo. La presencia
de 1a -y o -u se ve en el pretérito no adverbial (clave C4), que tampoco tiene
sufijo.

mooy, mé darlo [C1: mo'; C2: mooby; C3: mdy; C4: mooy; C5: méhu-]
tzilu, tzi  bararse [Cl: tzi'; C2: tziib; C3: tziy; C4: tziiu; CS: tzihu-]
En cambio, las semivocales finales que pertenecen al grupo VV-V, son

estables. Aparecen en la forma imperativa (C1) y en la forma del pretérito no
adverbial (C4).

caay, cay comerlo [Cl: cay; C2: caaby; C3: cay; C4: caay; CS: cay-]

fiu, iu cantar [Cl: du; C2: iib; C3: dy; C4: diu; CS5: éhu-]

(Debe advertirse que la duracion del nicleo silabico es mas larga en el caso
de los morfemas que terminan en -u. Por esa razbn, en la escritura popular
muchas veces la vocal corta se escribe con dos vocales.)

10.2. La forma alternante en la concordancia adverbial

La concordancia adverbial, ademis de regir al sufijo -y, requiere que el
dltimo morfema del verbo esté en la forma alternante.

tze't, tzét magullarse [adverbio: ca' no]
Cajoonjoty ca' jiiby co'n  chéty.
[cajon-en no alli jitomate se-magulla)
En el cajon no se magullan los jitomates.

tzejc, tzec despintarse [adverbio: tzojc pronto]
Yt huit cominajcpy tzojc y#' checy.
[la tela corriente luego ella se-despinta)
Las telas corrientes luego se despintan.

caay, cay comerlo [adverbio: ac solamente]
Ac caagy ngayich, ca' ndziidzich tzich.
[solo tortilla la-como-yo no como-yo came]
Solamente como tortillas, no como came.
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xiic, xic reir [adverbio: ca' no]
Yi mniix uum y#, ca' yxicy ycapxy ca' nitii.
[la tu-hija muda ella no rie  habla no nada]
Tu hija es muda, ella no se rie ni habla nada.

tziitz, tzilitz cargar (escopeta) [adverbio: mif permite]
Miii  n'octziiichich yi aaxa'c.
[permite cargue-yo la escopeta)
Permiteme que yo cargue la escopeta.

10.3. Los sufijos que rigen la forma bésica y la alternante

Algunos sufijos rigen la forma basica del morfema que le antecede; otros
sufijos rigen la forma alternante.

Los sufijos que rigen la forma basica son los siguientes:

-tay, -tiy todo
Jaaybejtta' yajxon yi ujtz  yxii. [morfema final: pejt, pet]
[apunta-todo bien la planta su-nombre]
Apunta bien los nombres de las plantas.

-n¢ Indica accién o estado duradero.

Co yi tzajcay ytooy, nigoo y'octzidojtni. [morfema final: tojt,
tot]
[cuando el carrizo se-quema mucho truena)

El carrizal truena mucho cuando se estd quemando.

-im nosotros
Tzojc miid caymujcim ya. [morfema final: mujc, muc]
Vamos a comer aqui todos juntos.

-ic Complemento de primera persona, usado en el imperativo.

-cix plural
-co inmediatamente, usado en el imperativo

Los sufijos que rigen la forma alternante del morfema que le antecede son
los siguientes:

-an, -a'n futuro préximo, desiderativo
Capxhuacx co lunes jdy y'agujctuna'ii. [morfema final: tuun, tun]
Avisa a la gente que el lunes va a trabajar en la faena.

dpy futuro indefinido

Co anajty nmiiiich jadiic'oc ngiiedipyich. [morfema final: cuejt, cuet]
Cuando venga otra vez, te lo pagaré.
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11. Los tiempos del verbo

Los tiempos del verbo son: presente, pretérito perfecto, pretérito simple,
futuro préximo y futuro indefinido.

11.1. El tiempo presente

El tiempo presente indica una accién progresiva o una accion habitual. El
presente tiene una forma normal y una forma con la concordancia adverbial. En
un contexto pasado, el presente indica una accion progresiva. En un contexto
futuro, el presente indica una accion potencial. Con un adverbio negativo,
expresa una accion prohibida.

11.1.1. El presente normal y el presente adverbial

El presente normal (no adverbial), lleva el sufijo -py o -p. El sufijo -py se
usa para los verbos transitivos del sujeto enfatizado. El sufijo -p se usa para los
verbos intransitivos. El sufijo + mas -p se usa para los verbos transitivos con
complemento enfatizado, y para los verbos de sujeto dativo. El dltimo morfema
de la raiz esta en la forma basica ante este sufijo.

ypetpy  lo estd limpiando con  pubejtip  le estd ayudando (com-

machete plemento enfatizado)
peitp estd subiendo tidzityip  tiene sed (sujeto
dativo)

El verbo con concordancia adverbial en el tiempo presente lleva el sufijo -y;
el altimo morfema de la raiz estd en la forma alternante.

Yi anidzejc oy  quipy picxnocy. [morfema final: nojc, noc]

[el pdjaro-carpintero mucho drbol lo-pica-truena)

Los pdjaros carpinteros pican los drboles.

Nigoo yi jiin y'ocpiitytenaayiit ma cam nocy. [morfema final: no, néoc]
[mucho el fuego esté-humeando donde milpa la-quema]

Estd humeando mucho en donde estin quemando la roza.

Cham ypety. [morfema final: pejt, pet]
Ahora esta subiendo.

La forma adverbial del presente también puede indicar una accién habitual
o progresiva después de un adjetivo en su uso adverbial (2.1.5).

Tzocjaty je tzooydumbi tzoocy toogy.
[caro el curandero medicina la-vende]

El curandero vende cara la medicina.
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11.1.2. Accién progresiva en el pasado

Se puede colocar una accion progresiva en el pasado utilizando el tiempo
presente mas el adverbio amajty hace tiempo.

capxp anajty estaba hablando pejtp anajty  estaba subiendo
11.1.3. Accion potencial

En un contexto futuro se puede usar un verbo en el presente mas anajty para
sefialar una accién potencial.

Pen xypidacpich anajty tajc, tzoonip iich,
[si me-nombra-yo ALEJADO topil saldré yo)]

Si me nombran topil, saldré de aqui.

Co anajty nmifiich jadoc'oc ngiiedipyich.
[cuando ALEJADO vengo otra-vez te-lo-pagaré]
Cuando venga otra vez te lo pagaré.

11.1.4. Acciéon no realizada

El adverbio negativo ca' mas el presente adverbial del verbo se refiere a una
accién que todavia no se ha efectuado.

Chambaat ca' yjaty.
Hasta ahora no ha llegado.

Ca' y'ixpicy.
No ha aprendido. No estd aprendiendo.

11.1.5. Accion prohibida

El presente adverbial negativo se usa en el modo imperativo (12.1) para

prohibir una accion. El adverbio negativo es ca' o ix.
Ca' nigoo mnaybidigyii, pen ca' mjaty.
[no en-vano te-comprometes si  no cumples]
No te comprometas si no puedes hacerlo.
Ix myooty co mgidicy ma mdijc.
[no-sea-que resbalas que bajas  donde tu-casa)
Ten cuidado de no resbalar cuando bajes a tu casa.
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11.2. El tiempo pretérito perfecto

El adverbio t§ ya mas la forma adverbial del verbo que no especifica tiempo,
produce el tiempo pretérito perfecto, que indica una accién pasada con efecto
actual.

t ypety ya subid, ha subido
t y'ixpicy ya aprendié, ha aprendido
Después del pronombre relativo tiibi que, la forma adverbial que no especifi-

ca tiempo se refiere a una accién ya hecha con relacion a la accion del verbo
principal. (Parece que tiibi se compone del adverbio ti ya mas el nominalizador

-ph)

Pigic je necy tiibi ycay.

Levanta el papel que se cayd.

Quec je', je naan tiibi anajty ijxcixy.
[corrié él el venado que ALEJADO vio-PL]
El venado que ellos habian visto, corrié.

11.3. El tiempo pretérito simple

El verbo que tiene el Gltimo morfema en la forma basica y que carece del
sufijo -py o -p de accidn progresiva, seiiala una accién terminada cuyo efecto
no es necesariamente vigente en el tiempo actual.

El pretérito simple sin concordancia adverbial no lleva ningiin sufijo.

Jiinic  je' pi'z  paady ajcxy yugoty.
[luz-dicen ella se-apago por-eso PL  se-cayd)

Dicen que la luz se apagé y por eso se cayeron.
Cidau ixdy je jiingup miid je mij poj.
[se-cayo ayer el poste  con el fuerte viento]
Se cayo el poste de la luz ayer por el viento fuerte.

El pretérito simple con concordancia adverbial lleva el sufijo -y.

Ni mooc ajcxy ca' pijcy co jidy toocy e cham

[no maz PL no lo-agarraron que gente lo-vende y ahora
yajmayjaty ajcxy mooc.

necesitan PL maiz]

No compraron suficiente maiz cuando la gente lo estaba vendiendo, y
ahora les hace falta.
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Chi je pi'c'andc ypiguetz'ahuiiy ma  ytaj ytecy.
[entonces la chamaquita se-acurrucé donde su-mamd su-pie]
La chamagquita se acurruco a los pies de su mamd.

11.4. El tiempo futuro préximo

El tiempo futuro proximo se expresa mediante el sufijo -amn, que tiene
también una acepcion desiderativa. Este sufijo requiere que el morfema anterior
sea de la forma alternante. A su vez, por la posiciobn que ocupa al final de la
palabra, el sufijo futuro estd sujeto a la concordancia adverbial: su forma
alternante es -a'ii. Cuando no sigue a un adverbio, puede tomar el sufijo del
tiempo presente -py, resultando -amby (o -amy), o el sufijo -p, dando -amb (o
-am).

Jaboom iich nmang ypiga'il.
[mariana yo mi-hijo se-casard]
Maviana se casard mi hijo.
Hui'mam yi' ya.

[se-quedara él aqui]

El va a quedarse aqui.

En el caso del complemento enfatizado el sufijo - interviene entre el sufijo
-an y el sufijo -p de tiempo presente.

Cidigihuaanip y#' jaboom ycuhuay huidii y# ti yjuy.
[entregard €l mariana su-caballo que él ya compro)
Maviana le van a entregar el caballo que habia comprado.
En un contexto pasado, el tiempo futuro puede expresar el propdsito de una
accion,
Yi huiintzpi ycuyxaj yi pochmijc, ooy nejhuthua'ii ma  iicxy.
[el ciego palpo  la pared bien lo-sabrd donde se-va]
El ciego pasd rozando la pared con la mano para saber por donde iba.

11.5. El tiempo futuro indefinido

El sufijo 4p expresa el futuro indefinido. Requiere la forma alternante del
morfema anterior.

La forma -ip se encuentra en los verbos que no tienen concordancia adver-
bial y que son intransitivos, transitivos con el complemento enfatizado, de sujeto
dativo, 0 que son pasivos.

Pen xypidacpidacpich anajty tajc, tzoonip iich.
[si me-nombran ALEJADO topil saldré yo]
Si me nombran topil, voy a salir de aqui.
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Pigic ixic yi necy ma yi tigot, para ndijc  yajpeedigip yajcadzigip.
[levanta el papel donde el suelo para mi-casa se-barreré  se-barrerd]
Levanta los papeles que estin en el piso para que podamos barrer la casa
(lit.: para que la casa pueda ser barrida).

Cuando concuerda con un adverbio o con una conjuncion, el verbo tiene el
sufijo futuro en la forma -ipy. También tiene la forma -ipy en los verbos
transitivos de sujeto enfatizado sin concordancia adverbial.

Pidijtic yi tdcy, jigix myujccabipy.

[enrolla el petate para lo-vas-a-guardar)

Enrolla el petate para que lo guardes.

Cuyxeeu je quipy jaydép yajtunipy co ndijccojim.

[raspa el palo para-que lo-usaré cuando casa-construyamos)
Raspa el palo para usarlo cuando construyamos la casa.

12. Los modos del verbo

Los modos del verbo son: indicativo, imperativo, exhortativo y optativo. El
indicativo es el modo que ya hemos descrito; los demds modos se presentan a
continuacion:

12.1. El modo imperativo

El modo imperativo expresa un mandato, utilizando la forma alternante de la
raiz sin prefijo ni sufijo.

tzitz  comelo (tzu'tz, tsiitz) tzic  pizcalo (tzijc, tzic)
juy compralo (juuy, juy) xix tcalo (xuux, xix)

tziitz  cdrgalo (tziitz, tziiitz)

En el diccionario, la mayoria de los verbos transitivos estan citados en el
modo imperativo, porque esta forma no tiene ni prefijo ni sufijo. El imperativo
es la clave Cl en la informacién gramatical dada entre corchetes para cada
verbo en el diccionario.

Un mandato negativo se expresa utilizando el adverbio ca' no y el presente
adverbial del verbo con el prefijo m- de segunda persona.

Ca' m'abenmucy yi globo, co iyaa ytopxipy.
[no aprietes el globo porque luego se-reventard)
No aprietes el globo porque se va a reventar luego.
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Ca' yi aadz'uucpxpi tiim mnidooi, ooy yi' y'uucxy ypety.
[no la picapica fruta lo-toques mucho él da-comezdn)
No vayas a tocar el picapica porque el agua te dard comezon.

Ca' mdachtzaachtuii yi pi'c'anic.
[no lo-castigues el pequerio)
No castigues al pequerio.
El futuro indefinido después del adverbio negativo ca', se puede usar para
recomendar no hacer algo.

Ca' m'igipy jadaa nii, nii iic tuc yi'.
[no la-tomards esa  agua agua tomada usada ella)
No vayas a tomar esa agua, porque es agua que sobrd.
Otra manera de advertir que no se haga algo es utilizar la conjuncién (o

adverbio) ix no sea que, ten cuidado de no seguida del verbo en el presente
adverbial, con el sujeto de segunda persona.

Ix yi texy mbiiy.

[no-sea-que el plato lo-quiebres)

Ten cuidado con el plato, no sea que lo quiebres.

Ix y# ariat mboty, ca' mic mdzachpigoii.
[no-sea-que la reata la-revientes no fuerte la-jalas)

No jales fuerte la reata, no sea que la revientes.

El complemento de primera persona en un verbo imperativo se expresa con
el sufijo 4c (-ig) que requiere que el morfema anterior esté en la forma basica.
En el ejemplo que sigue -ig estd seguido de ich; ademas, la & desaparece por
la influencia de la y final de la raiz.

mooygich ddmelo [morfema anterior: mooy, mo]

12.2. El modo exhortativo

El modo exhortativo estd dirigido a la primera persona. Puede incluir a la
segunda persona o excluirla.

12.2.1. El exhortativo inclusivo

El inclusivo anima a los compaiieros de uno a unirse a la accién sugerida:
hagamos esto, vamos a hacer aquello. Hace uso de una expresiéon que consiste
del adverbio exhortativo tzoc o0 jam y el verbo que termina con el sufijo -im, de
la primera persona de plural inclusiva. El sufijo -im rige la forma basica del
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morfema anterior. El verbo no lleva ningin prefijo. Otras palabras pueden estar
entre el adverbio y el verbo.

El adverbio tzoc se usa cuando no es necesario trasladarse a otro lugar para
hacer algo.

Tzoc pejtim  je quipy
[EXHORT subimos el drbol]
Subamos al drbol

Tzoc jadaa quipy pujcxidahuim.
[EXHORT este drbol tumbamos)
Tumbemos este drbol.

A veces se usa el exhortativo inclusivo después de un imperativo. Se supone
que la segunda persona se une a la accion del verbo.

Yec mbigi'il, tzoc ceri pic pidacim.
[trae tu-envase EXHORT miel-de-abeja echamos]
Trae tu envase, vamos a echarle miel de abeja.
Xajtiu mg#, tzoc quipxim  mnijengghuit.
[extiende tu-mano EXHORT lo-medimos tu-manga)
Extiende las manos para medirte la manga del saco.
El adverbio jam se usa cuando es necesario trasladarse a otro lugar para
ejecutar la accion.

Jam tzoondacim jadiic cafee huaadz.
[EXHORT empezamos otra café hilera)

Vamos a comenzar a cosechar otra hilera de café.

Jam xit'ijxim  cajpjoty, jim escuela huindzin yxiiduna'ii.
[EXHORT fiesta-vemos pueblo-en alli escuela maestro fiesta-hard)
Vamos al pueblo para ver la fiesta de la escuela.

12.2.2. El exhortativo exclusivo

El exclusivo estd en primera persona de singular. Usa el adverbio mii
permite, con permiso seguido del verbo en el presente adverbial.

Miii  n'octziichich yi aaxa'c.

[PERM yo-la-cargo la escopeta)

Déjame cargar la escopeta.

Mooygich yi mbiityhuit, mifi  n'ocpujyich.
[dédmela  la tu-camisa-sucia PERM la-lavo)
Dame tu camisa sucia para que te la lave.
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12.3. El modo optativo

El modo optativo expresa el deseo o propésito del que habla. Consiste en la
conjuncion (o adverbio) huen que sea y el verbo sin prefijo, pero con el sufijo
modal -y, que requiere que el morfema anterior a €l sea de la forma alternante.

Puede usarse en una oracion independiente para expresar un deseo: huen
mii que venga.

Se usa también para expresar el propésito de una oracion imperativa. El
sujeto tiene que ser de tercera persona.

Nicx adzigi' yi luud, huen quegicy.

[va espanta el zopilote OPT vuele]

Ve a espantar al zopilote para que vuele y se vaya de aqui.
Tajic yi quipy huen cidaay.

[escarba el drbol OPT caiga)

Escarbale a ese drbol para que se caiga.

El optativo negativo usa el adverbio ix no sea que mas el verbo sin sufijo,
pero con el dltimo morfema en la forma alternante.

Ix m'uch chittic.
[OPT-NEG tu-hermano se-voltee]
Ten cuidado para que tu hermano no se voltee.

Ix yi m'uch mgi  xychiitzi.
[OPT-NEG tu-hermano tu-mano te-muerda)
Ten cuidado que no te vaya a morder la mano tu hermanito.

13. Las voces del verbo

Hay dos voces del verbo: la voz activa y la voz pasiva. En la voz activa el
sujeto es el agente de la accidn; en la voz pasiva el sujeto es el paciente que
recibe el efecto de la accion. Lo descrito en los capitulos anteriores trata del
verbo en la voz activa. A continuacion se presenta la voz pasiva.

La voz pasiva expresa el interés que tiene la persona que habla en el objeto
de la accién. En el mixe existen dos construcciones para este fin: la construc-
cion del complemento enfatizado (8.2.2) y la construccion del sujeto indetermi-
nado.

13.1. El complemento enfatico

La construccion del complemento enfatizado se emplea si el complemento es
de primera persona o si es de segunda persona cuando el sujeto es de tercera
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persona. Se emplea, también, cuando el complemento es de tercera persona en
el caso de que se desee enfatizar el complemento.

Ejemplo de complemento de primera persona:

Cham tugiicpGjiiyni ma  #ich tooyxiim xypaady.
[ahora hace-tres-meses donde yo escalofrios me-agarraron)
Hace tres meses que me agarraron los escalofrios.

Ejemplo de complemento de segunda persona:

Mic teengaj ma  quipy'ijx, ca'ydi huaj xypahuich.
[recio apdyate donde drbol-tronco que-no ganado te-arrastra)
Apoyate en el tronco del drbol para que no te arrastre el ganado.

En los ejemplos siguientes que tienen complemento de segunda persona, notese
que en la primera oracion el verbo coxy le pego tiene el sujeto enfatizado, y que
en la dltima oracion ycojxé a él le pego tiene el complemento enfatizado, siendo
éste el mismo personaje que el sujeto de la primera oracidn.

Yi mixy t¢ ymigic coxy, e je'ti yaj'ahuimbity co
[e! muchacho ya su-amigo le-pegé y él ya se-vengo-de-él porque

jayhuin ycojxi.

tiempo-atrds a-él-le-pego]

El muchacho le pego a su compariero; se vengoé de él porque él le habia
pegado un dia antes.

13.2. El sujeto indeterminado

La construccién del sujeto indeterminado se usa especialmente cuando se
desea destacar una cosa que experimenta el efecto de la accion. Se agrega el
prefijo yaj- a un verbo transitivo para sefialar la voz pasiva.

coj construirlo
yajcojp ser construido, construirse
Agujctijc yajcojp jim, paady yi jay ajcxy jim ytungixy.

[palacio-municipal estd-siendo-construido alli por-eso la gente PL  alli trabaja-PL]
Estdn construyendo el palacio municipal; por eso, la gente estd trabajando alli.

pitpugi' echarle lumbre, atizarlo
yajpa'tpugiiby ser echado lumbre, ser atizado
Yi huexypa't jadu'iit chijxcidicy co yajpa'tpugiy.
[el comal-abajo asi se-ennegrece cuando es-echada-lumbre]
El fogon del comal se ennegrece al atizar la lumbre.
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ajaaymuc escribirlos juntos
yaj'ajaaymuc casarse por lo civil

Ti déich n'ung yaj'ajaaymucy ma  juez.
[va yo mi-hijo se-casé donde juez]
Mi hijo ya se caso por lo civil.

La construccion del sujeto indeterminado también se usa cuando el paciente
de la accién es una persona, y no se puede identificar al agente.

agoydit hacer una bola de algo
yaj'agoydijtp ser hecho un nudo
Ooy nyaj'agoydityich  co iich n'ung ti chooii.
[mucho se-me-hace-un-nudo que yo mi-hijo ya salio)]
Se me hace un nudo (en la garganta por la tristeza) de que mi hijo se haya ido.

Los prefijos nominales del verbo en la voz pasiva son los del verbo intransi-
tivo (8.1, 9.1).

Sin concordancia adverbial Con concordancia adverbial
a 0-...-ich n-...-ich
a m- m-
a 0. y-

14. Las formas claves de la raiz verbal

Hay cinco formas claves de la raiz verbal que sefialan la flexion correcta del
verbo. Estas cinco formas estin proporcionadas entre corchetes en el dicciona-
rio.

14.1. El imperativo (C1)

El imperativo presenta la raiz verbal en su forma alternante, sin prefijo ni
sufijo. Es la forma citada para la mayoria de los verbos transitivos. En el caso
de las raices que terminan en -y o -u, el imperativo distingue entre las constan-
tes (quese presentan en el imperativo) y las inestables (que estin ausentes en
el imperativo; véase 10.1.)

14.2. El tiempo progresivo, no adverbial (C2)

El tiempo progresivo es la raiz en su forma bésica mis el sufijo -p para
verbos intransitivos, o el sufijo -py para los verbos transitivos. La mayoria de los
verbos intransitivos se citan en el diccionario en la forma progresiva.
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14.3. El tiempo pretérito perfecto, adverbial (C3)

Esta clave presenta la raiz en su forma alternante mas el sufijo -y. Después
del adverbio ti ya se refiere al tiempo pretérito perfecto. Después de otros
adverbios indica el tiempo presente, como después de ca' no.

14.4. El tiempo pretérito definido, no adverbial (C4)

Este tiempo es la forma basica de la raiz sin ningin sufijo. La consonante
final de la raiz se deja ver en esta clave. La -y y la -u se presentan aqui aun
cuando sean inestables.

14.5. El tiempo futuro indefinido (CS)

El futuro indefinido presenta la raiz alternante con la sonorizacion de la
consonante final de la raiz. También muestra el cambio de la -y en -hu en el
caso de la -y final inestable. Los mismos cambios se dan cuando la raiz va
seguida de un morfema que empieza con una vocal.

ijtp quedar [C1, C3: it; C2, C4: ijt; C5: id-]

Cl it iquédate!
C2 ijtp queda
C3 i y'ity quedo
C4 it quedo
CS idip quedard

ix ver [C1, C3, C5: ix; C2, C4: ijx]

Cl ix ivéalo!
C2 y'ijxpy lo ve
C3 i ixy lo vio
A yijx lo vio
C5 y'ixiipy lo verd

cay comer [Cl, C3, C5: cay; C2: caaby; C4: caay]

Cl cay icémelo!

C2 ycaaby lo come

C3 ti cay lo comié

C4 ycaay lo comié

C5 ycayipy lo comera [-y constante]
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mo' dar [C1: mo'; C2: mooby; C3: mdy; C4: mooy; C5: méhu-]

Cl mo' idalo!

C2 ymooby lo da

C3 ti mdy lo dio

C4 ymooy lo dio

CS ymohuipy lo dard [-y inestable]

iib cantar [Cl: du; C2: #ib; C3: iy; C4: iiu; CS: éhu-]

Cl i icanta!

C2 iib canta

C3 i yiy canto

C4  iu canto

CS ihuip cantard [-u constante]

ciib cocer [Cl: ci'; C2: ciib; C3: ciy; C4: ciiu; CS: cihu-]

Cl yajci icuécelo!
C2 ciib se cuece
C3 i yciy se cocid
C4 ciiu se cocid
CS cihuip se cocerd [-u inestable]

15. La formacion de los temas verbales

El tema verbal puede ser simple, compuesto o derivado. El tema simple
consiste de una sola raiz. El tema compuesto contiene dos o tres raices. El tema
derivado consta de la raiz mas un sufijo derivativo.

15.1. Los temas compuestos

El tema compuesto puede tener dos raices verbales, una raiz sustantiva mas
una verbal o una raiz adjetiva mas una verbal. La raiz sustantiva o adjetiva
puede agregarse a la combinacion de dos raices verbales, o bien puede haber
una serie de tres raices verbales para producir el maximo de tres raices del
tema verbal. Las raices no finales aparecen en su forma basica.
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15.1.1. La combinacion de dos raices verbales

Es muy comin en mixe combinar dos raices para formar un verbo
compuesto.

macxnax amontonar (sacdndolo de un lugar a otro) [macx
amontonar; najxp, nax pasar]

maadigoy dormir [maab, miy domnir; tigooby, tigoy perderse]
juybidzim desemperiar [juuby, juy comprar; pidziimb, pidzim salir]

15.1.2. Una raiz sustantiva mas una verbal

Algunos verbos combinan una raiz sustantiva mas una verbal.

jiinmajtzp encenderse [jiin fuego; matz agarrar]
jiip'ix prever, anticipar [itjp punta; ijxp, ix ver]
ni'py'iitzp tener hemorragia [ni'py sangre; iitzp, iitz hervir]
cojxtenaaby arrodillarse [cojx rodilla; tenaaby, tena' estar parado)]

Muchos verbos que se refieren a una emocién empiezan con la raiz sustanti-
va jot corazon, higado.

jotma'tp enojarse [jot corazon; ma'tp, mit descomponerse]
jotmeetzp enamorarse [jot corazon; meetzp, meeetz robar]

La raiz jot también se refiere al estomago o al vientre.

jotpijci  doler el estomago jotxipxp Uenarse el estomago

El tema verbal puede tener un sustantivo incorporado al tema en que el
sustantivo es el complemento 16gico del verbo. Al incorporarse ese sustantivo al
tema verbal, se produce un verbo intransitivo. El complemento incorporado al
tema es indefinido; no se refiere a una cosa especifica, sino a la clase de ella.

pujxyajydxp focar la campana [pujx campana; yajyix tocar, doblar]
nit'uucp beber agua [ni# agua; uuc beber]
El tema compuesto de una raiz sustantiva mas una raiz verbal difiere del

tema con el complemento incorporado porque no tiene la posibilidad de transfor-
marse sinticticamente, y ademads, con frecuencia, es un verbo transitivo.

jiipnoc vt quemar la punta (de algo) [jijp punta]
Jijpn6c yi niiptajc, huen jacjuuii.
Quema la punta de la estaca para que se endurezca mds.
huiinbic vt ensillarlo [huiin cedidor, cinturdn; pijcp, pic poner]
Co burro ypecxtay ajcxy, chi huiinbijcy.
Cuando los burros terminaron de comer, (entonces) los ensillaron.
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15.13. Una raiz adjetiva o adverbial mas una verbal

Algunos temas verbales abarcan una raiz adjetiva o adverbial mas una verbal.
oybidzim salir por el mejor [oy bueno, bien; pidziimb, pidzim salir

nicxpijcp engordarse [nicx gordo; pijcp, pic agarrar]
micpijcp recuperar fuerza [mic fuerte; pijcp, pic agarrar]

15.1.4. Las raices de significado especial

Algunas raices al presentarse alfinal del tema verbal toman un significado
especial.

15.1.4.1. La raiz naaby, ndy se encuentra en los verbos conaaby estar puesto y
tenaaby estar parado. En muchos otros verbos, la raiz naaby al final del tema
indica la posicion o la situacion del sujeto del verbo intransitivo.

nuucnaaby estar puestos en montones
mujtznaaby estar boca abajo

xijtnaaby estar regados (p.ej., semillas)
tiyfiaaby estar colgado

ciixnaaby estar sentado en cuclillas
xguetnaaby estar enroscado

15.1.4.2. La raiz tacp, tic al presentarse sola quiere decir zgjer. En combinacion
con otras raices, siempre toma la posicion final. Indica lasituacion en que se
pone algo.

ixtacp sentarse ixtijptacp salir brincando
huingapxtacp rezar omdacp encogerse

condic ponerlo sobre algo  huijtztic ponerlo en el suelo
minucxtic rogarle jidejttic desparramarlo

15.1.4.3. La raiz tutp, tiit poner huevos al usarse al final del tema indica la idea
de liberaci6n.

ixquectutp escapar nidejttutp desquitarse

niditztutp descubrirse huiny6ydutp retirarse

abujxtiit abrir paso (con cogiydiit destaparlo
el machete)

cojendiit descolgarlo nihuondiit libralo

15.2. Los temas verbalizados

Los temas verbalizados derivados de otra clase de palabra utilizan un sufijo
derivativo. Los sufijos derivativos son ', -at y -c.
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15.2.1. El sufijo '

El sufijo 4' convierte una raiz adjetiva, adverbial o sustantiva en verbo. La
forma basica del sufijo ' es -iy. Este sufijo requiere que el morfema antece-
dente esté en la forma alternante.

xu'cx#' hacerlo sabroso [xu'cx sabroso]
tzooyi  curarlo, medicinarlo [tzooy medicina]
jemxyiiby hacerse pesado [jemxy pesado)
jobitby  amanecer [joby temprano]

15.2.2. El sufijo -'at

El sufijo -'at afadido a una raiz adjetiva produce un verbo de estado.
Agregado a un verbo tomado del espaiiol lo adapta para ser usado en mixe.
Cuando se aflade a una raiz sustantiva resulta un verbo intransitivo. La forma
basica de -'at es -'ajt.

pi'c'ajtp estar chiquito [pi'c chiquito, pequerio]
tzooy'ajtp ser un remedio [tzooy medicina]
ganarajtp ganar [ganar ganar]

justicia'ajtp hacer justicia [justicia justicia]
tung'ajtp trabajar en un oficio [tung trabajo)
escuela'ajtp asistir a la escuela [escuela escuela]
oj'ajtp toser [oj tos]

15.2.3. El sufijo -ic

El sufijo -ic puede usarse para convertir una raiz sustantiva a verbo; pero es
mas comin agregarlo a una raiz verbal para aifiadir un elemento seméantico.

oobicp  espumar, burbujear [oopy espuma]
peedic  barrer [peet escoba)
quixicp  espesarse [quix turbio, espeso]

16. Los prefijos derivativos calificativos

Los prefijos calificativos se agregan a la raiz verbal para modificarla semén-
ticamente. Algunos prefijos se refieren a la posicién de algo o a la direccién de
un movimiento. Otros prefijos indican la presencia de alguien interesado en o
afectado por la accién del verbo, o sea, un complemento indirecto. Los prefijos,
en ocasiones, seiialan la presencia de un complemento circunstancial. Algunos
prefijos convierten un verbo intransitivo en verbo transitivo, o viceversa.
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En una lengua aglutinante como el mixe, los prefijos derivativos son tan
frecuentes que se espera una relacion constante entre el prefijo y su significado.
Sin embargo, los procesos de formacién de los temas verbales no son tan
productivos sincronicamente como lo son diacronicamente. Factores particulares
a la historia de la lengua han influido en la lexicalizacién de los temas verbales.
Una comparacion entre otros dialectos del mixe y las lenguas zoques demuestra
que las raices tienen el mismo origen, y los mismos prefijos y sufijos entran en
la derivacion de las palabras, pero que el nimero de palabras derivadas que
corresponden reciprocamente entre las lenguas de la familia, es poco. Por lo
tanto, no es sorprendente que existan muchos verbos que resistan un anilisis
semintico exacto. Sin embargo, los prefijos derivativos permiten la identificacion
de algunos rasgos semanticos, los cuales se presentan a continuacion:

16.1. El prefijo a-
El prefijo a- tiene varios significados.

16.1.1. Indica que el sujeto no es dueiio del complemento del verbo.
ayiy rozar terreno ajeno ajuy comprar para revender
ajijtzp  moler maiz en el molino del vecino

16.1.2. Indica una acci6n reiterada.
axaatz  frotar agoji replantar (drboles)
axuy#' remendarlo

16.13 Aplica la accién a otra persona.
ayaxi' gritar a alguien ayegi' regalarle
aneb#' patearlo

16.1.4. Indica algin propésito de la accion.
adenaaby pararse (esperando a alguien)
ajiidi' rebanar (para poder comerlo)
ajotmitip enojarse (por alguna razon)

16.1.5. Se distingue de la raiz aa-

El prefijo a-, que es medio largo fonéticamente, no debe confundirse con la
raiz aa-, larga fonéticamente, que se deriva de aahuac boca y que se refiere a
la boca en los temas verbales compuestos.

aabu' enjuagarse la boca aadzicp echar guias (un bejuco)
aadziitztiit destapar (una botella)  aaxuy coser (la boca del saco)
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16.2. El prefijo co-

El prefijo co- sefiala que la accion se hace con relacién a un propdsito o con
relacion a otra persona.

codun trabajar (por algo)

codicx  alumbrar (a alguien)
cogapxp hablar (de parte de otro)
cogay comer (lo que le toca a otro)
cobic cambiar (un billete)

El prefijo co- en combinacion con el sufijo -#' indica que la accidn se hace
dentro de algo o para meterse adentro.

codij#’ meterlo (en algo)

codibi' brincar (para adentro)
codzéd#' batir (el huevo en una sartén
codzujiib escupir (dentro de algo)
co'ogiiby morirse (dentro de algo)

16.3. El prefijo co-

El prefijo co- estd relacionado con cohuajc cabeza y se presenta en varios
sustantivos compuestos con el significado de cabeza. Como prefijo del tema
verbal no tan solamente se refiere a la cabeza, sino que también tiene unos
significados extendidos, como la punta de algo, la autoridad y la parte de
encima.

16.3.1 Se refiere a la cabeza.
cOjigimb menear la cabeza cobe'n cubrirle la cabeza
16.3.2. Se refiere a la punta de algo.

cdbenbitz apagar (una vela con codzedzi' labrarle (la punta)
los dedos)

16.3.3. Se refiere a la autoridad.
codujcp  promulgar una orden
16.3.4. Se refiere a la parte de encima.

cogap echarlo encima cobet lLmpiarlo (con machete)
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16.3.5. El prefijo c6- en combinancioén con la raiz max indica un
movimiento de arriba para abajo.

codeennax tumbarlo (con el pie)
codijnax empujarlo (para abajo)
codijpnajxp saltar (hacia abajo)
cogdnajxp caerse (de un lugar alto)

16.3.6. Se distingue del prefijo homofono cé-.

Hay otro prefijo ¢6-, que se refiere a la destruccién o a la muerte.

codigoy destruirlo [tigoy perder]

coguéc abandonarlo (correr de)

cogitz matarlo (a pedradas), tirarle en la cabeza
cogapxpitz hacerlo callar

cojibip tirarlo, desecharlo

coje'tp troncharse

16.4. El prefijo cuy-

El prefijo cuy- indica un movimiento en linea recta.

cuybigojxp subir (un palo, abrazdindolo)
cuyjiitztiit despellejar (la pata de la gallina)
cuychinaab vivir (a la orilla de algo)
cuydun cumplir (un mandato)
cuyhueetzp resbalarse sobre una tabla
cuygab#' apuntar (un rifle)

cuyhuooni' cubrirse (con un rebozo)

cuyjitby chorrear (la vela)

cuyyOy andar (por encima de algo)
cuyxeeu rasparlo

16.5. El prefijo huin- (en frente de)

El prefijo calificativo huin- proviene del sustantivo huiin, que significa ojo,
cara, frente. Algunos verbos compuestos tienen huiin como primera raiz. Como
prefijo, se escribe con una sola vocal, huin-, y se usa con tres acepciones:
accion hecha en presencia de alguien, accion hecha a favor de alguien y accion
hecha en contra de alguien.
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16.5.1. La raiz hulin como primer elemento de un verbo compuesto se ejempli-
fica a continuacion:

huiindooy hacer mal de ojo huiindziiby volverse ciego
huiingomdcxi' cubrir los ojos (con los manos)

16.5.2. Indica la accién hecha en presencia de alguien.

El prefijo huin- indica una accién que se hace en frente de alguien o de
algo, como se ve en los siguientes ejemplos:

huingohuigiiby  estar parado (en presencia de alguien)
huingoydyiiby presentarse (delante de alguien)

huingoxid#' regarlo (en presencia de alguien)
huingojxtenaaby  arrodillarse (en frente de algo)
huinydydutp retirarse (de la presencia de alguien)

16.5.3. Indica el beneficiario de la accidn.

La accioén hecha en presencia de alguien puede ser para su beneficio, o para
honrarle, dando lugar a la acepcién benéfica de huin-.

huingay huin'lic  hacer una fiesta (para bendecir algo)

huin'ejtz bailar (para celebrar alguna fecha u ocasion)
huindzuumnajxp  pasar la noche en vela

huin'iib rezar (por alguien)

huingapxtacp rezar (por algo)

huingapxp abogar (por alguien)

16.5.4. Indica a alguien que recibe los malos efectos de la accion.

La presencia del prefijo huin- puede sefialar que la accién se hace en contra
de alguien o para despreciarle.

huingidacp despreciarlo

huingapxpet injuriarlo

huingayi' comerlo (sin compartirlo)

huin'iin engariarlo

huin'iibejtp cantar (para despreciar a alguien)
huingapxnax ofenderlo

16.6. El prefijo huin- (superficie)

El prefijo huin-, homdfono del prefijo que proviene de huiin frente, se refiere
a una superficie. Se pueden distinguir varias acepciones de este prefijo también:
indica una accién aplicada a una superficie, sefiala que se quita algo de una
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superficie, o indica que se quita algo, sin referirse explicitamente a una super-
ficie.

16.6.1. El prefijo bhuin- indica que la accion se realiza sobre una superficie,
como se puede apreciar en los siguientes ejemplos:

huimbijcp  nublarse huimboomjoc incensarlo
huindooy  quemar la roza huingaap rastrillar (el frijolar)

huinhuaabi' arreglar (el piso de tablas)

16.6.2. El huin- a veces indica que se agrega algo a una superficie.
huinjaaxi' estirar (la masa sobre la hoja)
huinmotz envolver (el zapato con papel)

16.6.3. Otra acepcion de huin- es la de quitar algo de una superficie, como en
los ejemplos a continuacion:

huindem tirar (el liguido que estd encima)
huindex quitar la cdscara (con un mortero)
huinduc quitar las hojas (de los frijoles)
huindziitz comer (la came del hueso)
huingox sacudirlo (pegdndole con la mano)

16.6.4. El prefijo huin- también sefiala una accion intransitiva en la que algo se
quita de una superficie.

huinhuictiit separarse (de alguien)
huinnatzp despejarse (el cielo)
huinnigajctutp desprenderse (el ladrillo de la pared)

16.6.5. A veces el prefijo huin- sefiala el hecho de escoger algo, quitindolo del
grupo o cambiando una cosa por otra.

huin'ix  escoger (ropa a la medida)
huingap escoger (palos para la pared)
huingoon escoger (cinco naranjas)
huin'ix  escoger (una muchacha)

16.6.6. La combinacién del prefijo huin- con el prefijo co- significa que se
intercambian algunas cosas.

huingogap cambiar (un ldpiz por otro)
huingohuitz  cambiar (un cajon por una cubeta)
huingobic cambiar (frijol negro por frijol blanco)
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16.7. El prefijo ix-
El prefijo ix- sefiala que se deshace de algo.

ixciitz romperle un pedazo  ixcuj trar liquido

ixjen quitarse la ropa ix'oj correrlo (con regarios)
ixquectutp escaparse ixjiit recortar (la tabla)
ixpoj llevirselo (el viento)

Debe distinguirse el prefijo ix- de la raiz ijx, ix ver.

ixpijcp aprender ixta' buscarlo
ijxyOygiiejtp desaparecerse (en el camino) ijxtiu averiguarlo

16.8. El prefijo jii-

El prefijo jii- indica una accion que afecta a la espalda o una accién hacia
atras. Probablemente se deriva del sustantivo jiix espalda.

jiibocxtigi' dar una palmada en la espalda

jijojtp lastimarse la espalda

jiidij empujarlo
jithudc apanrtarse, hacerse a un lado
jiigd' quitarlo

Debe distinguirse de las raices bisilabas que tienen ji como primera silaba.
jibip tirarlo, lanzarlo jidejtp desparramarse
jidijtp zumbar, tronar jiditz ararlo

16.9. El prefijo jii-

El prefijo ji- se refiere a la accion de rodear algo.

jubig#' rodearlo (pic redondo) jihuijtznax  desviarlo
jiguem  encorralarlo (quemy hontaliza)

16.10. El prefijo mij-
El prefijo mij- sefala la accion de arrimar una cosa a otra.

mijci' acercarlo, arrimarlo
mijhuécpet pararse junto a algo
mijhuoou lamarlo (para que venga)
mijhuojpet clavarlo a algo

mijnijtzpejtp reclinarse sobre algo, recargarse sobre algo
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Hay que diferenciar el prefijo mij-, de la raiz adjetiva mij grande que figura en
muchos verbos compuestos.

mijhua'n empeorar mij'ix divisarlo
mijjayiiby envejecerse mij'ajt respetarlo

mijmay'ajt tun hacerle un gran favor

16.11. El prefijo asociativo mi-

El prefijo mi- indica que la accién se hace en relacién a alguien interesado
en la accion. En algunos casos el sujeto del verbo esta ayudando a una persona.
En otros casos la persona designada es el complemento indirecto. En otros mas,
se refiere a un complemento circunstancial.

mibotz ayudar a otro a enlodar
mibiiu cortar café para otro
mijitz ayudar a otro a moler nixtamal
miba'm'jtip acompariar a un enfermo
mijotma'tp enojarse por algo
mijottigoy preocuparse por algo
minucxtic rogarle

minucxy'ajtp deberle

mibijctzoou pedirle

mijét traerlo consigo

minicx Uevarlo consigo

mimin traerlo consigo

Cabe mencionar la raiz miid con que forma parte de algunos verbos compues-
tos. La vocal de la raiz es larga, pero la del prefijo mi- es medio larga.

miidnicx irse con alguien
miidmin venir con alguien
miidnay'ijxi' hacer pruebas entre si
miidtzina' quedarse con alquien

mineen
midoon

Debe diferenciarse el prefijo mi- de algunas raices bisilabas que tienen la silaba
mi. La primera silaba es corta, pero el prefijo es medio largo.

minajcp bajarse
abrazarlo mibic creerlo
escucharlo

minamb decir
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16.12. El prefijo naa-

El prefijo naa- sefiala algo amarrado para encerrarlo.
naahuiit amarrar (palos para hacer una pared)
naamét prensar (hojas de encina entre palitos)
naaduc  rodearlo (para cerrarle el paso)

16.13. El prefijo najtz-

El prefijo najtz- sefiala una accion que suelta o tira algo y, en algunos casos,
deja los objetos tendidos en el suelo.

najtztujtac trarlo (con horqueta) najtztemi' derramar liquido
najtzhuoohu' encaminarlo najtzmadzi'  soltarlo, liberarlo
najtzjaax#' tender la ropa

El prefijo najtz- se presenta en unos verbos abstractos en los que algo emana
del sujeto.

najtz'ayoodac codiciarlo
najtzhuinmay#' mostrar misericordia
najtztuni' enseriarle un trabajo
najtz'ithui' ensefarle cantos

16.14. El prefijo aplicativo ni-

El prefijo ni- implica un complemento indirecto o algin propésito de la
accion.

ni'iib cantar (a alguien)

ni'indacp bromear (con alguien)

nimin acudir a alguien, venir por algo

nijojcic dar un brinco (para alcanzar algo)

niydx Uorar (por alguna cosa)

nigapx hablar (de una persona)

nixiidumb hacer una fiesta (para celebrar una ocasion)

16.15. El prefijo ni-

El prefijo ni- indica que la accion se refiere a una superficie. Muchos de los
verbos con el prefijo ni- indican que se coloca algo sobre una superficie.

nibe'mbet cubrirlo
nibétz cubnirlo con agua
nidijcoot empujar (una cosa encima de otra)

nibuxuj rociarlo (con agua)
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16.15.1. Algunos verbos con el prefijo mni- indican que se quita algo de una
superficie.

nidzic quitarle la cdscara (al pldtano)
nibiiu desplumar (una gallina)
ni' ooxtiit quitarles la cdscara (a los frijoles)

16.15.2. Algunos verbos con ni- indican que se juntan algunas cosas en un solo
lugar.

nibiiu juntarlos
nidzimi' acarrearlo (sobre la espalda)
nibic ponerlos en un solo lugar (papeles)
16.15.3. Otros verbos con ni- se refieren a una superficie de varias maneras.
nibigiybet atizar la lumbre
nibijcp doler (donde le inyectaron)
nidip brincar sobre algo
nigidaabejtp caerse encima de algo
niditztutp descubrirse (al secarse el agua)
nidon tocarlo (espejo)

16.15.4. La referencia a una superficie por medio de ni- puede tener un
significado figurado.

nibet nombrarlo (para un cargo publico)
nihuambet acusarlo (falsamente), echarle la culpa
nibic confiarle

nidooc venderlo (por adelantado)

nigapxpet sostener la palabra (de alguien)
nigapxtiit disculparlo

16.16. El prefijo ni-

El prefijo ni- indica un movimiento hacia abajo.
nidij empujarlo hacia abajo  nixojtz amarrarlo abajo
nihuoon  bajarlo nidzijtzicp ladearse
nidip brincar (hacia abajo)
16.17. El prefijo pa-
El prefijo pa- se usa para que se sigue algo o alguien.

panicx  seguirle pabdy corretearlo
padij empujarlo (desde atrds) padzoomb sale detrds de otro
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16.18. El prefijo pu-

El prefijo pu- indica identificacién con otra persona para ayudarla, apoyarla
0 para unirse a ella.

pudij#' culpar pudigi' unirse a otra (para vivir juntos)
pugapxi' apoyarle puguidi'  juntarse (estando acostados)
pugujcnaaby acostarse puguittiitp separarse (estando acostados)
puydydit  separarse pugujcnax tirarlo (al arroyo)
puyiicxp sacar espuma

por la boca

16.19. El prefijo causativo yaj-

El prefijo yaj- indica que el sujeto del verbo es el causante de la accidn.
Cuando se agrega a un verbo intransitivo lo convierte en verbo tramsitivo.
Cuando se agrega a un verbo transitivo indica que el sujeto manda a alguien
que haga la accidn.

yaj'ixpic enserarle yajnicx llevarlo (hacer que vaya con él)
yajhuoy mandar a llamarlo  yajtzetz mandar a labrarlo

Un verbo que indica un proceso y que proviene de un adjetivo puede convert-
irse a verbo transitivo mediante el prefijo causativo yaj-.

yung flojo
yungiiby aflojarse
yajyung#' aflojarlo

El prefijo yaj- también se usa para la voz pasiva; indica que no se considera
necesario identificar al agente de la accion.

yajtzocy ser necesario, se quiere [tzoc quererlo]
yaj'ajaaymuc casarse por lo civil [ajaaymuc escribirlos juntos]
16.20. El prefijo yujc-
El prefijo yujc- indica un movimiento hacia arriba.

yujcci' alzarlo

yujccoon ponerlo amiba

yujc-huéc dar un paso hacia arriba
yujc-ix mirar hacia arriba

yujcjen colgarlo
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17. Los pares de verbos

Es muy comin, en mixe, yuxtaponer dos verbos con semantica semejante para
lograr una expresion mais eficaz de lo que se quiere decir. Muchos pares de
verbos son unidades 1éxicas, es decir, todo el mundo las usa como la manera
normal de expresar una idea. Algunas raices se presentan solamente dentro del
par. Los verbos en una pareja léxica siempre aparecen en el mismo orden.

Los verbos unidos en un par son sinénimos, o se complementan semantica-
mente.
jidijtp cimiitmb hacer ruido, tronar [jidijtp zumbar; cimiimb tronar]

Algunos pares de verbos tienen la misma raiz y cambian de prefijo.

minax yajnax aguantar el sufrimiento
ni'ix co'ix escogerlo

nihuigamb yujchuigamb  brincar

nixicp yajxicp burlarse

Algunos pares de verbos mantienen el mismo prefijo y cambian de raiz.

nayjebip naybodip rascarse

nijicx ni'iic gastarlo

pahuitz pajiguc arrastrarlo

mijuydic minucxtic rogarle

mimicp mi'uup hacer tamales (para otro)

Los verbos yuxtapuestos sufren flexion paralela.

Yi n'ungich ajcxy yjiingddijpy ypocygodijpy co ti meech je hacha.
Estan culpando a mi hijo de haberse robado el hacha.

Je nuux ytOxyijc yjacmimicy yjacmi'uuby je' xi ya.
La esposa del hombre flojo siguié ayudando a hacer tamales por aqui y
por alla.

Sin embargo, a veces algunos sufijos se presentan solamente en el segundo
verbo del par.
Ooy xyiiitijp xycotijpim.
Nos picaron mucho.
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